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ZAPISNIK 
sa 18. redovne sjednice 

Općinskog vijeća Općine Ribnik 

održane dana 14. rujna 2015. godine 

 

 

Poĉetak sjednice u 19:00 sati. 

 

NAZOĈNI VIJEĆNICI: Nikola Dolinar 

    Ivan Jarmek 

    Mladen Klemenĉić 

Marijan Bert  

Draţen Jarnević 

 

ODSUTNI VIJEĆNICI: Ţeljko Jakša 

Dario Golubić 

 

Sjednici prisustvuje:  Ţeljko Car, Općinski naĉelnik  

         
    

Predsjednik Općinskog vijeća, gosp. Nikola Dolinar, utvrdio je da je prisutno 5 

(pet) vijećnika od ukupno 7 (sedam) i da će sve odluke koje donese Općinsko 

vijeće Općine Ribnik biti pravovaljane. 

 

Predsjednik Općinskog vijeća, gosp. Nikola Dolinar, predloţio je slijedeći  

 

DNEVNI RED: 
1) Usvajanje zapisnika sa prethodne sjednice. 

2) Aktualni sat. 

3) Donošenje Odluke o donošenju Urbanistiĉkog plana ureĊenja Lipnik. 

4) Donošenje Polugodišnjeg izvještaja o izvršenju Proraĉuna Općine Ribnik za razdoblje 

od 1. sijeĉnja do 30. lipnja 2015. godine. 

5) Donošenje Odluke o plaći, naknadi za rad i naknadi stvarnih materijalnih troškova 

Općinskog naĉelnika i zamjenika Općinskog naĉelnika Općine Ribnik. 

6) Donošenje Odluke o uvjetima i naĉinu sufinanciranja troškova prijevoza uĉenika 

srednjih škola sa podruĉja Općine Ribnik u razdoblju rujan – prosinac 2015. godine. 

7) Donošenje Odluke o financiranju prehrane uĉenika PŠ Ribnik u šk.god. 2015./2016. 

8) Donošenje Odluke o sufinanciranju troškova osnovnoškolskog obrazovanja u šk.god. 

2015./2016. 

9) Donošenje Odluke o uvjetima i naĉinu sufinanciranja troškova boravka djece sa 

podruĉja Općine Ribnik u djeĉjem vrtiću u pedagoškoj godini 2015./2016. 

10) Donošenje Odluke o uvjetima i naĉinu financiranja troškova pohaĊanja programa 

predškole za djecu sa podruĉja Općine Ribnik u pedagoškoj godini 2015./2016. 

11) Pitanja i prijedlozi. 

Općinski naĉelnik gosp. Ţeljko Car predloţio je dopunu dnevnog reda sa slijedećom 

toĉkama: 

1) Donošenje Odluke o sufinanciranju radova na modernizaciji nerazvrstanih 

cesta NIZP – 8, redni broj 10. 
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2) Donošenje Odluke o poĉetku postupka bagatelne nabave NIZP – 8, redni 

broj 10. iz Plana nabave. 

3) Donošenje Zakljuĉka o suglasnosti za imenovanje likvidatora VZO Ribnik. 

4) Donošenje Odluke o ponovnom postupku bagatelne nabave za nabavu 

mobilnog reciklaţnog dvorišta. 

 

Predsjednik Općinskog vijeća gosp. Nikola Dolinar dao je dnevni red na glasanje. 

 

S obzirom na dopunu predloţenog dnevnog reda, isti je usvojen sa 5 (pet) glasova 

„za“ slijedećim redoslijedom:  
 

1) Usvajanje zapisnika sa prethodne sjednice. 

2) Aktualni sat. 

3) Donošenje Odluke o donošenju Urbanistiĉkog plana ureĊenja Lipnik. 

4) Donošenje Polugodišnjeg izvještaja o izvršenju Proraĉuna Općine Ribnik za razdoblje 

od 1. sijeĉnja do 30. lipnja 2015. godine. 

5) Donošenje Odluke o plaći, naknadi za rad i naknadi stvarnih materijalnih troškova 

Općinskog naĉelnika i zamjenika Općinskog naĉelnika Općine Ribnik. 

6) Donošenje Odluke o uvjetima i naĉinu sufinanciranja troškova prijevoza uĉenika 

srednjih škola sa podruĉja Općine Ribnik u razdoblju rujan – prosinac 2015. godine. 

7) Donošenje Odluke o financiranju prehrane uĉenika PŠ Ribnik u šk.god. 2015./2016. 

8) Donošenje Odluke o sufinanciranju troškova osnovnoškolskog obrazovanja u šk.god. 

2015./2016. 

9) Donošenje Odluke o uvjetima i naĉinu sufinanciranja troškova boravka djece sa 

podruĉja Općine Ribnik u djeĉjem vrtiću u pedagoškoj godini 2015./2016. 

10) Donošenje Odluke o uvjetima i naĉinu financiranja troškova pohaĊanja programa 

predškole za djecu sa podruĉja Općine Ribnik u pedagoškoj godini 2015./2016. 

11) Donošenje Odluke o sufinanciranju radova na modernizaciji nerazvrstanih cesta NIZP – 

8, redni broj 10. 

12) Donošenje Odluke o poĉetku postupka bagatelne nabave NIZP – 8, redni broj 10. iz 

Plana nabave. 

13) Donošenje Zakljuĉka o suglasnosti za imenovanje likvidatora VZO Ribnik. 

14) Donošenje Odluke o ponovnom postupku bagatelne nabave za nabavu mobilnog 

reciklaţnog dvorišta. 

15) Pitanja i prijedlozi. 

 

Ad.1.) Usvajanje zapisnika sa prethodne sjednice. 
 

Sa 5 (pet) glasova „za“, donesena je  

 

ODLUKA 
 

Usvaja se zapisnik sa prethodne sjednice. 

Ad.2.) Aktualni sat. 

 

Općinski naĉelnik gosp. Ţeljko Car upoznao je vijećnike da su obiĊene nerazvrstane 

ceste te se krenulo sa navozom kamena. Naruĉen je neonski grb i tabla koja 

oznaĉava poĉetak i kraj općine Ribnik. TakoĊer, bavio se poništenjem natjeĉaja. 

Predsjednik Općinskog vijeća gosp. Nikola Dolinar upitao je naĉelnika tko 
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kontrolira dolazak korisnika ZMN na rad za opće dobro bez naknade. Naĉelnik je 

odgovorio da komunalni radnik vodi evidenciju. Gosp. Nikola Dolinar smatra da 

komunalni radnik treba organizirati posao i pozvati korisnike toĉno odreĊeni dan, a 

ne da oni dolaze „dobrovoljno kad im paše“.  

 

Ad.3.) Donošenje Odluke o donošenju Urbanistiĉkog plana ureĊenja Lipnik. 
 

Općinski naĉelnik gosp. Ţeljko Car rekao je kako je odrţana javna rasprava i javno 

izlaganje na kojem nije bilo vijećnika niti graĊana te da su zainteresirane institucije 

dale svoja mišljenja koja su ugraĊena u Plan koji sada treba usvojiti odnosno 

donijeti. Vijećnik gosp. Ivan Jarmek pitao je kakva je cesta planirana od turistiĉke 

zone do D6. Naĉelnik gosp. Ţeljko Car odgovorio je da je Planom obuhvaćeno 6,2 

ha i da je unutar zone planirana cesta širine 5,5 m, a da će izvan zone biti kako bude 

moguće odnosno da UPU ne razraĊuje detalje izvan tih 6,2 ha. Općinski naĉelnik 

rekao je da je Općina omogućila Investitoru da gradi te da je sada na njemu da izradi 

Detaljni plan ureĊenja turistiĉke zone.  

 

Sa 5 (pet) glasova „za“, donesena je  

 

ODLUKA 
 

Na temelju ĉlanka 109. stavka 6. Zakona o prostornom ureĊenju (Narodne novine, broj 153/13), 

ĉlanka 31. Statuta Općine Ribnik (“Glasnik Karlovaĉke ţupanije” broj 18/2013) i Odluke o izradi 

Urbanistiĉkog plana ureĊenja Lipnik (“Glasnik Karlovaĉke ţupanije” broj 11/2015 i 19/2015) 

Općinsko vijeće Općine Ribnik, na 18. redovnoj sjednici odrţanoj dana 14. rujna 2015. godine, 

donijelo je 

O D L U K U 

o donošenju Urbanistiĉkog plana ureĊenja 

Lipnik 

 

TEMELJNE ODREDBE 

Ĉlanak 1. 

 

Ovom Odlukom donosi se Urbanistiĉki plana ureĊenja Lipnik. 

 

Ĉlanak 2. 

 

Elaborat Urbanistiĉkog plana ureĊenja Lipnik izradio je Urbanistiĉki zavod grada Zagreba d.o.o., 

Ulica braće Domany 4, Zagreb. 

 

Ĉlanak 3. 

 

Urbanistiĉki plan ureĊenja Lipnik iz ĉlanka 1. ove Odluke sadrţan je u elaboratu: Urbanistiĉki plan 

ureĊenja Lipnik, koji se sastoji od tekstualnog dijela i sadrţi kartografske prikaze. 

 

Ĉlanak 4. 

 

Urbanistiĉki plan ureĊenja Lipnik, sadrţi kartografske prikaze. kako slijedi: 
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POPIS KARTOGRAFSKIH PRIKAZA 

 

Kartografski prikazi u MJ 1:1.000 

- 1. KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA 

- 2.1.  PROMETNA,ULIĈNA I KOMUNALNA INFRASTRUKRURNA MREŢA 

-  PROMETNA I ULIĈNA MREŢA, POŠTA I ELEKTRONIĈKE 

KOMUNIKACIJE 

- 2.2.  PROMETNA,ULIĈNA I KOMUNALNA INFRASTRUKRURNA MREŢA 

-  VODNOGOSPODARSKI I ENERGETSKI SUSTAVI 

- 3. UVJETI KORIŠTENJA, UREĐENJA I ZAŠTITE POVRŠINA 

- 4.1. NAĈIN I UVJETI GRADNJE 

- 4.2. NAĈIN I UVJETI GRADNJE – PRIJEDLOG PARCELACIJE 

 

 

I. ODREDBE ZA PROVEDBU 

1.  UVJETI ODREĐIVANJA I RAZGRANIĈAVANJA POVRŠINA  

Ĉlanak 5.  

Ovim Planom odreĊene su i razgraniĉene površine sljedećih namjena: 

 ugostiteljsko turistiĉka namjena - planska oznaka T2 - turistiĉko naselje  

 mješovita namjena - planska oznaka M –mješovita, stambeno poslovna namjena 

 zaštitne zelene površine, planska oznaka Z-pejzaţno i zaštitno zelenilo 

 vodna površina -planska oznaka V 

 prometne površine – ceste, planske oznake O, i parkirališta, planske oznake P  

 

Razgraniĉenje površina prikazano je u kartografskom prikazu br. 1. KORIŠTENJE I NAMJENA 

POVRŠINA mjerila 1:1000. 

2.  UVJETI SMJEŠTAJA GRAĐEVINA GOSPODARSKIH DJELATNOSTI  

 

Uvjeti smještaja graĊevina ugostiteljsko turistiĉke namjene – T2 turistiĉko naselje 

Ĉlanak 6.  

Ovim Planom odreĊena je površina ugostiteljsko turistiĉke namjene za turistiĉko naselje s 

pratećim sadrţajima oznaĉena planskom oznakom T2 u kartografskom prikazu br. 1. 

KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA mjerila 1:1000. 

Oblik i veliĉina graĊevnih ĉestica 

Ĉlanak 7.  

Oblik i veliĉina zone u kojoj će biti formirane graĊevne ĉestice prikazane su u kartografskom 

prikazu br. 4.2. PRIJEDLOG PARCELACIJE mjerila 1:1000..  

U zoni ugostiteljsko turistiĉke namjene moguće je formirati jednu ili više graĊevnih ĉestica .  

 Planom se omogućuje etapnost izgradnje pri ĉemu je potrebno za svaku etapu izgradnje zgrada 

proporcionalno omogućiti vrstu i kapacitet pratećih sadrţaja i prometnih i infrastrukturnih 

površina. 

- minimalna veliĉina graĊevne ĉestice je 1 000 m
2
; 

- najveća dopuštena veliĉina graĊevne ĉestice je jednaka veliĉini zone. 

- na jednoj graĊevnoj ĉestici moguće je graditi jednu ili više zgrada  

- Oblik i veliĉina graĊevne ĉestice moraju omogućiti gradnju zgrade osnovne namjene, pratećih 

sadrţaja i pomoćnih zgrada koje zajedno ĉine cjelinu pri ĉemu graĊevna ĉestica mora imati 

osiguran kolni pristup (minimalne širine kolnika 5,5 m) na javnu prometnu površinu odnosno 
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prikljuĉak na komunalnu infrastrukturu što podrazumijeva prikljuĉak vodoopskrbe, rješenje 

odvodnje, elektroopskrbe i elektroniĉke komunikacijske mreţe. 

Namjena graĊevina 

Ĉlanak 8.  

Na graĊevnim ĉesticama ove namjene mogu se graditi zgrade osnovne namjene, prateće 

sadrţaje i pomoćne zgrade. 

Planirane su zgrade hotela kapaciteta 100 kreveta i turistiĉki apartmani kapaciteta od najviše 

240 kreveta koje u svemu moraju biti usklaĊene s odredbama Pravilnika o razvrstavanju, 

kategorizaciji i posebnim standardima ugostiteljskih objekata iz skupine hoteli odnosno Pravilnika 

o razvrstavanju i kategorizaciji drugih vrsta ugostiteljskih objekata za smještaj iz skupine 

"kampovi i druge vrste ugostiteljskih objekata za smještaj". 

Prateći sadrţaji su: 

-  poslovni prostori (recepcija, uredi uprave i sl.); 

-  prostori ugostiteljsko turistiĉke namjene (restorani i lokali, caffe bar i sl.); 

- prostori trgovaĉke namjene (trgovine prehrambenih i drugih proizvoda, prodavaonice suvenira, 

trţnica i sl.); 

- prostori usluţne namjene trgovaĉke, frizerske, ugostiteljske (hrana i piće) i druge usluţne 

djelatnosti u funkciji turistiĉke ponude 

-  prostori sportsko rekreacijske namjene (sportske dvorane s polivalentnim igralištima za 

sportove s loptom svih dimenzija (otvoreni i zatvoreni), kuglana, bazen, whirlpool, wellness, 

trim); 

- prostori kulturne i zabavne te edukativne namjene (zvjezdarnica, kongresna dvorana, disko klub 

i sl.); 

- manje kapelice tlocrtne površine do 30 m
2
. 

-  pomoćni prostori (kuhinja s pratećim prostorima, skladišta i sl.), a mogu se smjestiti unutar 

zgrade osnovne namjene ili u drugim zgradama. 

Uz zgrade osnovne namjene odnosno zgrade pratećih sadrţaja na graĊevnoj ĉestici mogu se 

graditi i pomoćne zgrade: rekreacijski tereni, bazeni, terase, nadstrešnice i trjemovi, prometno 

manipulativne površine i parkirališta, potporni zidovi, komunalni objekti i ureĊaji, spremišta, 

kotlovnice i sl., te nastambe za ţivotinje, (konjušnice)  kao i edukativni zoološki vrt. 

 Planom se omogućuje gradnja ribnjaka unutar ili u neposrednoj blizini ugostiteljsko-

turistiĉke zone i to za potrebe rekreacije i ribolova ugostiteljsko-turistiĉke zone. Prilikom gradnje 

ribnjaka, potrebno je osigurati nepropusnu podlogu, dovoljne koliĉine vode te zaštititi graĊevine 

od poplave. Prilikom izgradnje iskopani materijal potrebno je deponirati i koristi za ureĊenje 

okoline, kako bi se prostor u sluĉaju napunjenja mogao vratiti u prvobitno stanje. Maksimalna 

dozvoljena dubina nizinskih ribnjaka iznosi 6,0 m. 

Veliĉina i površina graĊevina 

Ĉlanak 9.  

Najveći koeficijent izgraĊenosti (kig) graĊevne ĉestice iznosi 0,4 . 

Najveći dopušteni koeficijent iskorištenosti (kis) graĊevne ĉestice je 0,8.  

Na jednoj graĊevnoj ĉestici mogu se graditi zgrade osnovne namjene, zgrade pratećih 

sadrţaja i pomoćne zgrade koje mogu biti slobodnostojeće, poluugraĊene, ili ugraĊene Najveći 

dopušteni broj etaţa zgrade osnovne namjene je pet etaţa, i to: 

- dvije podzemne etaţe-podrum i suteren, prizemlje, 1 kat i potkrovlje (Po+S+P+1+Pk) pri 

ĉemu je najveća dopuštena visina zgrade od najniţe kote terena do vijenca 11,5 m. 

Najveći dopušteni broj etaţa zgrada pratećih sadrţaja i pomoćnih zgrada je dvije etaţe, i to: 

- podrum i prizemlje (Po+P) pri ĉemu je najveća dopuštena visina zgrade od  kote prizemlja 

do vijenca 4,5 m.  



 6 

- Potkrovna etaţa moţe biti oblikovana kao potkrovlje visine nadozida 120 cm sa nagibom 

krova do maksimalno 45° ili kao uvuĉena etaţa do najviše 75% površine najveće etaţe ili 

tavan s nadozidom maksimalno 50 cm. 

- Izgradnja podruma je moguća uvaţavajući geološko-hidrološke uvjete. 

Smještaj graĊevina na graĊevnoj ĉestici 

Ĉlanak 10.  

Gradivi dio ĉestice odreĊen je minimalnim udaljenostima zgrada od regulacijske linije i od meĊa 

susjednih graĊevnih ĉestica i prikazan na kartografskom prikazu br. 4.1. NAĈIN I UVJETI 

GRADNJE.  

Unutar gradivog dijela ĉestice mogu se graditi zgrade osnovne namjene, zgrade pratećih 

sadrţaja i pomoćne zgrade. 

Minimalna udaljenost zgrada od regulacijske linije cesta iznosi 5,0 m. 

Minimalna udaljenost zgrada od meĊa susjednih graĊevnih ĉestica je h/2,a minimalno 3,0 m. 

Minimalna udaljenost graĊevine od susjednih graĊevina je 6,0 m 

Na ovim površinama odnosno izvan gradivog dijela graĊevne ĉestice mogu se izvoditi 

ograde, podzidi, prometne površine – kolni pristupi i parkirališta s nadstrešnicama, prikljuĉci i 

vodovi komunalne infrastrukture te ureĊivati površine zelenila. 

Oblikovanje graĊevina 

Ĉlanak 11.  

Sklop zgrada na jednoj ĉestici treba ĉiniti oblikovnu cjelinu usklaĊenih gabarita, a kod svih 

elemenata sklopa (osnovne i pomoćne zgrade) primijeniti iste principe oblikovanja i iste materijale 

završne obrade. 

Oblikovanje zgrada, te vrste materijala i konstrukcije nisu zadani već će se odrediti 

projektom. 

Oblik i nagib krovišta zgrada treba biti u skladu s usvojenom tehnologijom graĊenja, a vrsta 

pokrova nije odreĊena. 

Nije dozvoljena primjena oblika i materijala, kao i primjena stilski neprimjerenih elemenata 

koji nisu u skladu s lokalnom tradicijom gradnje. 

Prilikom projektiranja zgrada nuţno je osigurati propisane mjere zaštite okoliša (zaštita od 

buke, neugodnih mirisa, oneĉišćenja zraka, zagaĊivanja podzemnih i površinskih voda) te postupiti 

sukladno odredbama Pravilnika o osiguranju pristupaĉnosti zgrada osobama s invaliditetom i 

smanjenom pokretljivosti. 

UreĊenje graĊevne ĉestice 

Ĉlanak 12.  

Najmanje 25% površine graĊevne ĉestice mora biti ureĊeno kao parkovni nasadi i prirodno 

zelenilo, pri ĉemu se kao ureĊene površine zelenila mogu raĉunati samo oni prostori za rekreaciju 

odnosno igrališta koji su izvedeni kao prirodni teren. 

Ograde se mogu izvoditi prema svim meĊama maksimalne visine 1,6 m.  

Potrebne ograde unutar funkcionalne cjeline turistiĉkog naselja mogu se graditi do visine 2,0 

m. 

Potrebna parkirališna mjesta osigurati unutar zone prema normativima iz ovih Odredbi.  

Obavezan minimalni broj parkirališno-garaţnih mjesta propisan je ovim Odredbama prema 

namjeni zgrada. 

Prikljuĉenje graĊevne ĉestice na javnu prometnu površinu i komunalnu infrastrukturu 
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Ĉlanak 13.  

Prikljuĉci graĊevnih ĉestica odnosno zgrada na javnu prometnu površinu i komunalnu 

infrastrukturu naĉelno su prikazani u kartografskom prikazu br. 4.1. NAĈIN I UVJETI GRADNJE 

mjerila 1:1000. 

GraĊevna ĉestica mora imati izravan kolni i pješaĉki prikljuĉak na javnu prometnu površinu. 

Prikljuĉak mora biti širine min. 5,50 m. 

 

o pristup zgradama je moguć preko javnih prometnih površina i internih cesta, ali i samo 

pješaĉkim stazama uz zadovoljenje propisanih mjera zaštite od poţara, 

o minimalna širina internih cesta je 5,5 m za dvosmjerni i 3,5 za jednosmjerni promet,  

Planom je predviĊeno prometno i komunalno opremanje cijelog prostora unutar podruĉja 

obuhvata na naĉin da do svake graĊevne ĉestice bude osiguran prikljuĉak na mreţu sustava javne 

odvodnje i vodoopskrbe te prikljuĉci u sustave elektroopskrbe i elektroniĉkih komunikacija. 

Opskrbu plinom kao energentom moguće je riješiti izgradnjom vlastitog sustava opskrbe 

ukapljenim naftnim plinom (UNP). 

Prikljuĉenje graĊevnih ĉestica na postojeću i/ili plansku mreţu vodova komunalne 

infrastrukture predviĊeno je unutar pojasa prometnih površina. 

3.  UVJETI I NAĈIN GRADNJE GRAĐEVINA DRUŠTVENIH DJELATNOSTI 

Ĉlanak 14.  

Ovim Planom nije odreĊena površina za gradnju zgrada društvenih djelatnosti 

4.  UVJETI I NAĈIN GRADNJE STAMBENIH GRAĐEVINA 

Uvjeti smještaja graĊevina stambene  namjene – M 

Ĉlanak 15.  

Ovim Planom odreĊena je površina za gradnju stambenih zgrada mješovite namjene 

oznaĉena planskom oznakom M u kartografskom prikazu br. 1. KORIŠTENJE I NAMJENA 

POVRŠINA mjerila 1:1000. 

 

Oblik i veliĉina graĊevnih ĉestica 

Oblik i veliĉina zone u kojoj će biti formirane graĊevne ĉestice prikazane su u kartografskom 

prikazu br. 4.2. PRIJEDLOG PARCELACIJE mjerila 1:1000..  

U zoni mješovite namjene biti će formirano više graĊevnih ĉestica.  

- minimalna veliĉina graĊevne ĉestice je 300 m
2
; 

- najveća dopuštena veliĉina graĊevne ĉestice je jednaka veliĉini zone. 

- na jednoj graĊevnoj ĉestici moguće je graditi jednu ili više zgrada  

- Oblik i veliĉina graĊevne ĉestice moraju omogućiti gradnju zgrade osnovne namjene, pratećih 

sadrţaja i pomoćnih zgrada koje zajedno ĉine cjelinu pri ĉemu graĊevna ĉestica mora imati 

osiguran kolni pristup (minimalne širine kolnika 5,5 m) na javnu prometnu površinu odnosno 

prikljuĉak na komunalnu infrastrukturu što podrazumijeva prikljuĉak vodoopskrbe, rješenje 

odvodnje, elektroopskrbe i elektroniĉke komunikacijske mreţe. 

 

Namjena graĊevina 

Ĉlanak 16.  

Ovim Planom je odreĊena površina za gradnju stambenih zgrada mješovite namjene Na 

površinama mješovite namjene postojeće i planirane graĊevine su stambene, stambeno-poslovne i 

poslovne te izuzetno one proizvodno-obrtniĉke i servisne, koje nisu buĉne i koje ne oneĉišćuju 

zrak, tlo ili vode. 

Preteţitost namjene definira se u odnosu na zonu, a ne graĊevnu ĉesticu. 

Na površinama mješovite namjene, mogu se graditi i ureĊivati prostori za: 
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- stanovanje, 

- javne i društvene namjene, 

- trţnice, prodavaonice dnevne potrošnje, 

- ugostiteljstvo, ugostiteljsko-turistiĉku namjenu osim hotela 

- djeĉja igrališta, 

- poslovne namjene – usluţne, trgovaĉke, komunalno servisne, uredske, 

- proizvodno-obrtniĉke, servisne i druge sadrţaje koji ne ometaju stanovanje bukom, prometom, 

neugodnim mirisima, prašinom i sl., 

- parkirališta za osobna vozila, 

- na tim se površinama mogu graditi jednonamjenske graĊevine (poslovne ili stambene namjene). 

Postojeće stambene graĊevine mogu se u potpunosti prenamijeniti u poslovnu namjenu ili 

turistiĉku namjenu. 

Na površinama mješovite namjene ne mogu se graditi obrti, proizvodne graĊevine i drugi sadrţaji 

koji zahtijevaju intenzivan promet ili na drugi naĉin ometaju stanovanje, ili su mjerilom (veliĉinom 

tlocrta, visinom) neprimjereni prostoru. 

Na površinama mješovite namjene ne mogu se graditi graĊevine za preradu mineralnih sirovina, te 

proizvodni objekti koji bukom, mirisom ili na drugi naĉin ugroţavaju okoliš. 

Veliĉina i površina graĊevina 

Ĉlanak 17.  

Najveći koeficijent izgraĊenosti (kig) graĊevne ĉestice iznosi 0,4 . 

Najveći dopušteni koeficijent iskorištenosti (kis) graĊevne ĉestice je 0,8.  

Na jednoj graĊevnoj ĉestici moţe se graditi zgrada osnovne namjene, zgrade pratećih 

sadrţaja i pomoćne zgrade koje mogu biti slobodnostojeće, poluugraĊene ili ugraĊene. 

Najveći dopušteni broj etaţa zgrade osnovne namjene je pet etaţa, i to: 

- jednu podzemnu etaţu - podrum ili suteren, te prizemlje, 1 kat i potkrovlje (Po ili S+P+1+Pk) 

pri ĉemu je najveća dopuštena visina zgrade od najniţe kote terena do vijenca 10,0 m. 

- Potkrovna etaţa moţe biti oblikovana kao potkrovlje visine nadozida 120 cm sa nagibom 

krova do maksimalno 45° ili kao uvuĉena etaţa do najviše 75% površine najveće etaţe ili 

tavan s nadozidom maksimalno 50 cm. 

Najveći dopušteni broj etaţa zgrada pratećih sadrţaja i pomoćnih zgrada je dvije etaţe, i to: 

- podrum i prizemlje (Po+P) pri ĉemu je najveća dopuštena visina zgrade od  kote prizemlja do 

vijenca 4,5 m. 

 

Smještaj graĊevina na graĊevnoj ĉestici 

Ĉlanak 18.  

Gradivi dio ĉestice odreĊen je minimalnim udaljenostima zgrada od regulacijske linije i od meĊa 

susjednih graĊevnih ĉestica i prikazan na kartografskom prikazu br. 4.1. NAĈIN I UVJETI 

GRADNJE.  

Unutar gradivog dijela ĉestice mogu se graditi zgrade osnovne namjene, zgrade pratećih 

sadrţaja i pomoćne zgrade. 

Minimalna udaljenost zgrada od regulacijske linije cesta iznosi 5,0 m. 

Minimalna udaljenost zgrada od meĊa susjednih graĊevnih ĉestica je 3,0 m. 

Minimalna udaljenost graĊevine od susjednih graĊevina je 6,0 m 

Na ovim površinama odnosno izvan gradivog dijela graĊevne ĉestice mogu se izvoditi 

ograde, podzidi, prometne površine – kolni pristupi i parkirališta s nadstrešnicama, prikljuĉci i 

vodovi komunalne infrastrukture te ureĊivati površine zelenila. 
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Oblikovanje graĊevina 

Ĉlanak 19.  

Sklop zgrada na jednoj ĉestici treba ĉiniti oblikovnu cjelinu usklaĊenih gabarita, a kod svih 

elemenata sklopa (osnovne i pomoćne zgrade) primijeniti iste principe oblikovanja i iste materijale 

završne obrade. 

Oblikovanje zgrada, te vrste materijala i konstrukcije nisu zadani već će se odrediti 

projektom. 

Oblik i nagib krovišta zgrada treba biti u skladu s usvojenom tehnologijom graĊenja, a vrsta 

pokrova nije odreĊena. 

Nije dozvoljena primjena oblika i materijala, kao i primjena stilski neprimjerenih elemenata 

koji nisu u skladu s lokalnom tradicijom gradnje. 

Prilikom projektiranja zgrada nuţno je osigurati propisane mjere zaštite okoliša (zaštita od 

buke, neugodnih mirisa, oneĉišćenja zraka, zagaĊivanja podzemnih i površinskih voda) te postupiti 

sukladno odredbama Pravilnika o osiguranju pristupaĉnosti zgrada osobama s invaliditetom i 

smanjene pokretljivosti. 

 

UreĊenje graĊevne ĉestice 

Ĉlanak 20.  

Najmanje 30% površine graĊevne ĉestice mora biti ureĊeno kao parkovni nasadi i prirodno 

zelenilo, pri ĉemu se kao ureĊene površine zelenila mogu raĉunati samo oni prostori za rekreaciju 

odnosno igrališta koji su izvedeni kao prirodni teren. 

Ograde se mogu izvoditi prema svim meĊama maksimalne visine 1,2 m.  

Potrebna parkirališna mjesta osigurati unutar zone prema normativima iz ovih Odredbi.  

Obavezan minimalni broj parkirališno-garaţnih mjesta propisan je ovim Odredbama prema 

namjeni zgrada. 

 

Prikljuĉenje graĊevne ĉestice na javnu prometnu površinu i komunalnu infrastrukturu 

Ĉlanak 21.  

Prikljuĉci graĊevnih ĉestica odnosno zgrada na javnu prometnu površinu i komunalnu 

infrastrukturu naĉelno su prikazani u kartografskom prikazu br. 4.1. NAĈIN I UVJETI GRADNJE 

mjerila 1:1000. 

GraĊevna ĉestica mora imati izravan kolni i pješaĉki prikljuĉak na javnu prometnu površinu. 

Prikljuĉak mora biti širine min. 5,50 m. 

 

o pristup zgradama je moguć preko javnih prometnih površina i internih cesta,  

o minimalna širina internih cesta je 5,5 m za dvosmjerni i 3,5 za jednosmjerni promet,  

Planom je predviĊeno prometno i komunalno opremanje cijelog prostora unutar podruĉja 

obuhvata na naĉin da do svake graĊevne ĉestice bude osiguran prikljuĉak na mreţu sustava javne 

odvodnje i vodoopskrbe te prikljuĉci u sustave elektroopskrbe i elektroniĉkih komunikacija. 

Opskrbu plinom kao energentom moguće je riješiti izgradnjom vlastitog sustava opskrbe 

ukapljenim naftnim plinom (UNP). 

Prikljuĉenje graĊevnih ĉestica na postojeću i/ili plansku mreţu vodova komunalne 

infrastrukture predviĊeno je unutar pojasa prometnih površina. 

Razgraniĉenje namjene površina 

Ĉlanak 22.  
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Ako se katastarska ĉestica svojim većim dijelom nalazi na površini jedne namjene na kojoj 

je gradnja dopuštena te ima neposredan pristup s javne prometne površine, moţe se osnovati 

graĊevna ĉestica iz dijela katastarske ĉestice koji se nalazi na površini te namjene i dijela 

katastarske ĉestice koji se nalazi na površini druge namjene na kojoj je gradnja dopuštena. U tom 

se sluĉaju propozicije za gradnju odreĊuju u skladu s pravilima preteţite namjene i naĉina gradnje i 

odnose se na cijelu graĊevnu ĉesticu, a graĊevina se mora smjestiti na dijelu preteţite namjene. 

5.  UVJETI UREĐENJA, GRADNJE, REKONSTRUKCIJE I OPREMANJA PROMETNE, 

ELEKTRONIĈKE KOMUNIKACIJSKE I KOMUNALNE MREŢE S PRIPADAJUĆIM 

GRAĐEVINAMA I POVRŠINAMA 

Ĉlanak 23.  

  Planom se odreĊuju uvjeti i naĉin gradnje, rekonstrukcije i opremanja prostora ureĊajima i 

postrojenjima prometne i komunalne infrastrukturne mreţe. 

5.1.  Uvjeti gradnje prometne mreţe 

Ĉlanak 24.  

Planom su odreĊene površine namijenjene za: 

- odvijanje cestovnog motornog prometa, 

- promet u mirovanju, 

- kretanje pješaka i 

- odvijanje biciklistiĉkog prometa. 

Površine ovih namjena prikazane su u kartografskom prikazu 2.1. Prometna, uliĉna i 

komunalna infrastrukturna mreţa – Prometna i uliĉna mreţa, pošta i elektroniĉke komunikacije u 

mjerilu 1:1000. 

Sustav cestovnog prometa 

5.1.1. Cestovni koridori 

Ĉlanak 25.  

Osnovna cestovne prometnice podruĉja obuhvata planske su oznake O-1 i O-2, a razvrstane 

su u kategoriju ostalih ulica. Ulice su planirane u širini koridora od 7,50 m. Na dijelu unutar 

podruĉja obuhvata gdje su poloţene neposredno uz planske zone ugostiteljsko-turistiĉke namjene 

T2 odnosno mješovite namjene M2, površine ulica u osnovnoj razini koridora dimenzionirane su u 

širini: 

- 5,50 m kolnik, 

- 1,50 m zapadni (O-1) odnosno sjeverni (O-2) pješaĉki hodnik, 

- 0,50 m bankina uz istoĉni (O-1) odnosno juţni (O-2) rub kolnika. 

 Kriţanje koje formiraju ulice O-1 i O-2 te sve prikljuĉke kolno-pješaĉkih površina unutar 

obuhvata Plana, predviĊeno je izvesti u razini. 

Visina rubnjaka na mjestima gdje pješaĉki hodnik odvaja od kolnika treba biti 15 cm, na 

parkirališnim površinama 12 cm  te na vatrogasnim pristupima 8 cm.  

5.1.2.  Parkirališta 

Ĉlanak 26.  

Planom je sve potrebe prometa u mirovanju za sadrţaje turistiĉke namjene predviĊeno 

riješiti unutar planske zone, a u skladu s odredbama i normativima odreĊenim u PPUO-e Ribnik. 
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Ĉlanak 27.  

 Planom su odreĊene minimalne dimenzije stajanki za parkiranje osobnih motornih vozila. 

Stajanke su veliĉine 2,50 m x 5,00 m. 

 Planom su odreĊene minimalne dimenzije stajanki za osobna motorna vozila osoba 

smanjene pokretljivosti i osoba s invaliditetom. Stajanke su veliĉine 3,70 m x 5,00 m. Kada se 

ovakve stajanke planiraju u parovima, njihova ukupna širina je min. 6,20 m (2,50 m + 1,20 m + 

2,50 m). 

 Na javnim parkiralištima, u funkciji parkiranja motornih vozila osoba smanjene 

pokretljivosti i osoba s invaliditetom, Planom je obvezno osigurati min. 5% stajanki odnosno 

barem jedno parkirališno mjesto na parkiralištima s manje od 20 stajanki. 

 Planom su odreĊene dimenzije za parkiranje motocikala. Stajanke su veliĉine 2,00 m x 1,00 

m. 

5.1.3.  Trgovi i pješaĉke površine 

Ĉlanak 28.  

Planom je unutar podruĉja obuhvata, osim pješaĉkih hodnika unutar koridora cestovnih 

prometnica, predviĊeno urediti pješaĉke odnosno pješaĉko-biciklistiĉke površine u sklopu 

ugostiteljsko-turistiĉke namjene u više smjerova.  

Ove površine predviĊeno je urediti u skladu s prostornim mogućnostima budući su dijelom 

planirane unutar površina visokog zelenila. U pravilu, pješaĉko-biciklistiĉke površine 

dimenzionirane su u širini od 3,00 m (1,00 m za kretanje pješaka i 2x1,00 m za bicikliste), a samo 

na potezima s gušćim visokim zelenilom u širini od 2,60 m (1,00 m za kretanje pješaka i 2x0,80 m 

za bicikliste). 

Sve pješaĉke površine obvezno treba izvoditi na naĉin da se onemogući stvaranje visinskih 

barijera. Visinske razlike u pravilu treba savladavati pješaĉkim rampama i stepenicama manje 

visine u skladu s odredbama Pravilnika o osiguranju pristupaĉnosti zgrada osobama s invaliditetom 

i smanjene pokretljivosti. 

U funkciji sigurnog odvijanja pješaĉkog prometa u svim razdobljima dana kao i 

vremenskim uvjetima, Planom je predviĊeno postavljanje javne rasvjete. Rasporedom stupova 

nosaĉa rasvjetnih tijela kao i kontroliranim usmjeravanjem svjetlosnih snopova obvezno je postići 

optimalnu razinu rasvijetljenosti te istovremeno zaprijeĉiti nekontrolirano kontaminiranje 

kontaktnog prostora. 

Planom je uz pješaĉke površine predviĊeno postavljanje urbane opreme kao i posuda za 

sakupljanje korisnog otpada. 

Uzduţni i popreĉni nagibi kao i površinska obrada pješaĉkih hodnika trebaju biti izvedeni 

na naĉin da se stvore uvjeti za sigurno kretanje pješaka u svim vremenskim uvjetima.  

5.1.4. Biciklistiĉki promet 

Ĉlanak 29.  

U funkciji biciklistiĉkog prometa, a u skladu s oĉekivanim intenzitetom prometa svih vrsta, 

Planom u koridorima ulica O-1 i O-2 nije predviĊeno ureĊenje zasebnih staza odnosno trakova 

namijenjenih kretanju biciklista. Za odvijanje biciklistiĉkog prometa koristiti će se kolne površine. 
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Planom su unutar planirane ugostiteljsko-turistiĉke namjene, u zajedniĉkom pojasu s 

pješaĉkim površinama, predviĊene i staze odnosno trakovi za odvijanje biciklistiĉkog prometa. Na 

mjestima gdje su namijenjene za odvijanje dvosmjernog biciklistiĉkog prometa, staze odnosno 

trakovi predviĊeni su u širini od 2x1,00 (0,80) m, a na mjestima jednosmjernog kretanja biciklista 

staze/trakovi su široki 1,00 m. 

 

5.1. 5. Sustav zraĉnog prometa 

 Helidrom 

Ĉlanak 30.  

Planom se u sklopu planirane zone ugostiteljsko turistiĉke namjene omogućava izgradnja 

helidroma za manje helikoptere. 

Idejnim rješenjem ugostiteljsko turistiĉke zone biti će odreĊena lokacija za helidrom u 

skladu s uvjetima Hrvatske agencije za civilno zrakoplovstvo. 

Planom se odreĊuje da je plato za helidrom moguće urediti kao površinu na tlu ili 

graĊevini. 

5.2.  Uvjeti gradnje mreţe elektroniĉkih komunikacija 

Ĉlanak 31.  

UreĊaji i postrojenja elektroniĉkih komunikacija prikazani su u kartografskom prikazu 2.1. 

Prometna, uliĉna i komunalna infrastrukturna mreţa – Prometna i uliĉna mreţa, pošta i 

elektroniĉke komunikacije u mjerilu 1:1000. 

Planom se sve postupke i zahvate u sustavu elektroniĉkih komunikacija obvezno provoditi 

u skladu sa Zakonom o elektroniĉkim komunikacijama (Narodne novine 73/08, 90/11, 133/12, 

80/13 i 71/14), Pravilnikom o tehniĉkim uvjetima za kabelsku kanalizaciju (Narodne novine 

114/10 i 29/13), Pravilnikom o naĉinu i uvjetima odreĊivanja zone elektroniĉke komunikacijske 

infrastrukture i povezane opreme, zaštitne zone i radijskog koridora te obvezama investitora 

radova ili graĊevine (Narodne novine 75/13), Pravilnikom o svjetlovodnim i distribucijskim 

mreţama (Narodne novine 57/14), Pravilnikom o zaštiti od elektromagnetskih polja (Narodne 

novine 146/14), Pravilnikom o naĉinu i uvjetima pristupa i zajedniĉkog korištenja elektroniĉke 

komunikacijske infrastrukture i druge povezane opreme (Narodne novine 136/11, 44/12 i 75/13) te 

drugim propisima. 

 

Elektroničke komunikacije u nepokretnoj mreži 

Ĉlanak 32.  

Planom se, u dijelu koji se odnosi na podsustav elektroniĉkih komunikacija u nepokretnoj 

mreţi, osiguravaju uvjeti za rekonstrukciju postojeće mreţe te gradnju distributivne elektroniĉke 

komunikacijske kanalizacije (DEKK) u funkciji optimalne pokrivenosti prostora potrebnim brojem 

komunikacijskih prikljuĉaka. 

U koridorima planskih ulica osigurani su pojasi za polaganje distributivne elektroniĉke 

komunikacijske kanalizacije (DEKK). Pojasi za kabele i distributivnu elektroniĉku 

komunikacijsku kanalizaciju široki su 0,60 m, a dubina polaganja je 0,80 – 1,00 m.  

Kabeli, u skladu s najnovijom tehnologijom, trebaju biti svjetlovodni ĉime će biti 

omogućeno pruţanje više elektroniĉkih komunikacijskih usluga istovremeno i velikom brzinom. 

Zdenci trebaju biti izvedeni iz tipskih elemenata.  

Pri polaganju ureĊaja obvezno je, u odnosu na druge vrste vodova komunalne 

infrastrukture, pridrţavati se minimalnih udaljenosti u situativnom i visinskom smislu. 
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Elektroničke komunikacije u pokretnoj mreži 

Ĉlanak 33.  

Sukladno Uredbi o mjerilima razvoja elektroniĉke komunikacijske infrastrukture i druge 

povezane opreme (Narodne novine 131/12) unutar podruĉja obuhvata nije predviĊen smještaj 

samostojećih antenskih stupova kao ni postavljanje elektroniĉke komunikacijske infrastrukture i 

povezane opreme (antenski prihvat) na planske zgrade. 

Neposrednom provedbom Plana, a u skladu s posebnim uvjetima tijela i/ili osoba odreĊenih 

posebnim propisima, dopušta se postavljanje antenskih prihvata ukoliko se u tom smislu iskaţe 

potreba. 

5.3.  Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne mreţe 

Ĉlanak 34.  

Planom je predviĊena izgradnja i rekonstrukcija ureĊaja za prijenos i postrojenja u funkciji 

opremanja prostora komunalnom infrastrukturom, a prikazani su u kartografskom prikazu 2.2. 

Prometna, uliĉna i komunalna infrastrukturna mreţa – Vodnogospodarski i energetski sustav 

mjerila 1:1000. 

Trase ureĊaja za prijenos kao i lokacije postrojenja komunalne infrastrukture u 

kartografskim prikazima orijentacijske su, a toĉno će biti odreĊene u postupcima izdavanja akata 

za graĊenje. 

Izgradnja i polaganje vodova prometne i komunalne infrastrukture u pravilu je predviĊeno 

unutar koridora javnih prometnih površina. 

Izgradnju nove odnosno rekonstrukciju i zamjenu postojeće komunalne infrastrukturne 

mreţe u pravilu treba izvoditi istovremeno s izgradnjom i rekonstrukcijom prometnih površina. 

Planom se dozvoljava mogućnost etapne realizacije, a što će biti odreĊeno posebnim aktima i 

lokacijskom dozvolom. 

Planom se omogućava komunalnu infrastrukturnu mreţu polagati i izvan koridora javnih 

prometnih površina uz uvjet da bude omogućen neometani pristup u svrhu izgradnje i odrţavanja.  

Svi postupci prilikom projektiranja i izgradnje vodova komunalne infrastrukture obvezno 

trebaju biti usklaĊeni s posebnim uvjetima graĊenja nadleţnih javnih komunalnih poduzeća 

odreĊenih u aktima za graĊenje. 

Sustav vodoopskrbe 

Ĉlanak 35.  

Planom je predviĊena izgradnja i rekonstrukcija cjevovoda u funkciji vodoopskrbe, a 

njihov poloţaj prikazan je u kartografskom prikazu 2.2. Prometna, uliĉna i komunalna 

infrastrukturna mreţa – Vodnogospodarski i energetski sustav u mjerilu 1:1000. 

Potrebne koliĉine vode za piće za podruĉje obuhvata Plana osiguravaju se iz postojećeg 

vodoopskrbnog sustava Općine Ribnik. 
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Trase vodoopskrbnih cjevovoda u kartografskom prikazu orijentacijske su, a detaljno će 

biti odreĊene u postupcima izdavanja akata za graĊenje. 

U postupku projektiranja, izgradnje i ureĊenja planskih koridora prometnih površina unutar 

podruĉja obuhvata, vodoopskrbne cjevovode treba polagati sukladno vaţećoj tehniĉkoj regulativi i 

pravilima struke. Situativni poloţaj cjevovoda unutar koridora cestovnih prometnica obvezno je 

uskladiti s ostalim postojećim i planskim vodovima komunalne infrastrukture.  

Cjevovode u funkciji opskrbe vodom za piće treba polagati unutar koridora prometnih 

površina koristeći pri tome prvi podzemni sloj. Pojas za vodoopskrbne cjevovode širine je 1,00 m, 

a dubina polaganja 1,20 – 1,50 m  ispod površine kolnika. 

Vodoopskrbnu mreţu u pravilu treba formirati prstenasto u svrhu osiguranja stabilne i 

stalne opskrbe vodom za piće. 

TakoĊer, omogućuje se za potrebe ugostiteljsko-turistiĉke zone koristiti i prirodna izvorišta 

vode i to ukljuĉenjem u vodoopskrbni sustav odnosno korištenjem tehnološke vode ukoliko u 

higijensko-sanitarnom smislu voda neće zadovoljavati propisane uvjete. Unutar obuhvata Plana 

postoji bunar dubine 107,0 m kapaciteta 7,5 l/sec koja voda se moţe koristiti za zalijevanje i 

sanitarnu vodu, a u sluĉaju potrebe vode za piće, vodu iz bunara je obvezno obraditi. 

Ĉlanak 36.  

U postupcima projektiranja vodoopskrbne mreţe obvezno je osigurati potrebne koliĉine 

protupoţarne vode za gašenje poţara (10 l/s). 

Planom se, u funkciji provoĊenja mjera protupoţarne zaštite, odreĊuje da novi cjevovodi ne 

mogu imati profil manji od DN 100 mm. 

U sklopu mreţe vodoopskrbnih cjevovoda obvezno je izvesti unutarnju i vanjsku 

hidrantsku mreţu za gašenje poţara sukladno Pravilniku o hidrantskoj mreţi za gašenje poţara 

(Narodne novine 8/06). 

Hidrante u pravilu treba projektirati kao nadzemne i obvezno postavljati izvan površina 

namijenjenih kolnom prometu. Gdje to uslijed opravdanih razloga nije moguće, hidrante je 

moguće ugraĊivati kao podzemne. 

Najveći dozvoljeni meĊurazmak izmeĊu pojedinih hidranata je 80 m. 

Sustav odvodnje 

Ĉlanak 37.  

Planom je predviĊena izgradnja sustava odvodnje otpadnih i oborinskih voda samo za 

prostor unutar granica obuhvata. 

Sustav odvodnje koncipiran je kao razdjelni odnosno kao dva odvojena podsustava kojim 

će se odvojeno prikupljati otpadne i površinske vode. 

Idejnim projektima odvodnje biti će odreĊeni profili i nivelete cjevovoda odvodnje, kote 

usporne vode kao i toĉne pozicije svih postrojenja u funkciji zaštite površinskih i podzemnih 

slojeva od oneĉišćenja. 

Graniĉne vrijednosti pokazatelja i dozvoljene koncentracije opasnih i drugih tvari odnosno 

kakvoća otpadne vode koju će se upuštati u recipijent ili u tlo obvezno trebaju biti u skladu s 

Pravilnikom o graniĉnim vrijednostima emisija otpadnih voda (Narodne novine 80/13). 
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Odvodnja otpadnih voda 

Ĉlanak 38.  

U skladu sa Strategijom upravljanja vodama (Narodne novine 91/08) te na osnovi struĉnih 

analiza za naselja manja od 500 stanovnika, Planom je unutar zone ugostiteljsko-turistiĉke 

namjene predviĊena izgradnja jednog manjeg cjelovitog podsustava odvodnje otpadnih voda.  

Podsustav odvodnje otpadne vode predviĊen je za prihvaćanje svih kategorija otpadnih 

voda. 

Podsustav na završetku obvezno mora imati izgraĊen ureĊaj za proĉišćavanje otpadnih voda. 

UreĊaj treba biti izveden kao tipski s mehaniĉkom (I. stupanj) i biološkom (II. stupanj) obradom 

otpadne vode. Mehaniĉkim postupkom treba postići fizikalno i/ili kemijsko taloţenje 

suspendiranih tvari kojim se BKP5 smanjuje najmanje za 20 %, a suspendirane tvari za 

najmanje 50%. Biološkim postupkom treba postići sekundarno taloţenje odnosno uklanjanje 

70-90% BKP5 i 75 % KPK iz ulaznih otpadnih voda. 

UreĊaj moţe biti izgraĊen kao nadzemni, ukopani ili poluukopani u teren i bez ikakvih 

neugodnih mirisa. 

Otpadne vode unutar podsustava kategorizirane su kao biološki lako razgradive tvari. Nakon 

tretmana na ureĊaju za proĉišćavanje moguće ih je upuštati u recipijent ili u tlo putem upojnih 

bunara, a moţe ih se koristiti i za zalijevanje zelenih nasada ili za ispiranje sanitarnih ĉvorova  

Arondaciju odnosno obuhvat podsustava odvodnje treba odrediti na osnovi prostornog 

rasporeda planskih sadrţaja ugostiteljsko-turistiĉke namjene uz uvaţavanje topografije i prometne 

povezanosti.  

 Planom je podsustav odvodnje otpadne vode predviĊeno graditi kao gravitacijski. Iznimno, 

ukoliko se u postupku projektiranja iskaţe potreba polaganja i tlaĉnih cjevovoda, dopušta se 

ugradnja precrpnih stanica. Za precrpne stanice nema posebnih prostornih zahtjeva budući ih je, u 

skladu s manjim koliĉinama efluenta, moguće izvesti unutar pojedinog revizijskog okna odnosno 

unutar predviĊenog pojasa odvodnje. 

Ĉlanak 39.  

Za sve planirane graĊevine ugostiteljsko-turistiĉke namjene obvezno je osigurati prikljuĉak 

na podsustav odvodnje otpadne vode 

Planske cjevovode u funkciji odvodnje otpadnih voda predviĊeno je polagati u koridorima 

prometnih površina u drugom podzemnom sloju. 

Visinskim poloţajem i uzduţnim padovima cjevovoda treba osigurati gravitacijsku 

odvodnju te minimalizirati moguću pojavu uspora u mreţi. 
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Poklopce revizijskih okana u kolnim površinama ulica u pravilu treba postavljati u sredini 

jednog prometnog traka, a samo ukoliko to iz opravdanih razloga nije moguće, mogu biti 

postavljeni u os kolnika. 

Preporuĉljivo je da odvodni cjevovodi oblikom i vrstom materijala budu izraĊeni od cijevi 

okruglog presjeka i od poliestera armiranog staklenim vlaknima. Polaganje cjevovoda treba biti na 

naĉin da se osigura vodonepropusnost i trajnost te omogući brza montaţa i ugradnja. 

Odvodnja oborinskih voda 

Ĉlanak 40.  

Podsustav odvodnje oborinske vode predviĊen je za prihvaćanje oborinskih (površinskih) 

voda s cestovnih i parkirališnih površina. 

Podsustav je planirano formirati kao gravitacijski, a u skladu s konfiguracijom moţe biti ili 

jedan zajedniĉki ili moţe biti izgraĊen kao više manjih cjelina. 

Na završetku svake pojedine cjelovite mreţe, a u funkciji stabiliziranja i bistrenja 

prikupljene oborinske (površinske) vode s prometnih površina, potrebno je izgraditi odvajaĉe 

(separatore) ulja i lakih tekućina. Nakon postupka proĉišćavanja do propisane razine oborinsku 

vodu moguće je upuštati u recipijent ili u tlo preko upojnih bunara i/ili drenaţnih kanala. 

Sve uvjetno ĉiste oborinske vode (npr. s krovova) treba upustiti na pripadnim ĉesticama 

disperzirano po tlu i/ili preko upojnih bunara. 

Kod dimenzioniranja akumulacijskog prostora i koliĉine upijanja upojnih bunara potrebno 

je uzeti u obzir ukupnu slivnu površinu, faktor sigurnosti, brzinu upijanja, horizontalnu upojnu 

površinu i parametar akumulacijskog prostora. 

Sve planske cjevovode u funkciji odvodnje oborinskih voda predviĊeno je polagati u 

koridorima prometnih površina u drugom podzemnom sloju. 

Uzduţnim i popreĉnim nagibima kolniĉkih, parkirališnih i pješaĉkih površina u osnovnoj 

razini prometnih koridora obvezno je osigurati što brţi prihvat površinskih voda te zaprijeĉiti bilo 

kakovu mogućnost njihovog razlijevanja u neposredni kontaktni prostor. 

Oborinske vode sa svih prometnih površina prikupljati će se slivnicima koji trebaju biti 

projektirani i izvedeni kao tipski. 

Elektroenergetski sustav 

Ĉlanak 41.  

Planom je predviĊena izgradnja i rekonstrukcija elektroenergetskih postrojenja i ureĊaja 

prikazanih u kartografskom prikazu 2.2. Prometna, uliĉna i komunalna infrastrukturna mreţa – 

Vodnogospodarski i energetski sustav u mjerilu 1:1000. 

Planske trase elektroprijenosnih ureĊaja i lokacija elektroenergetskog postrojenja u 

kartografskom prikazu orijentacijske su, a detaljno će biti odreĊene u postupcima izdavanja akata 

za graĊenje. 

Neposrednom provedbom Plana dopušta se izgradnja i dodatno potrebnih 

elektroenergetskih postrojenja (samostojećih i/ili ugradbenih) ukoliko se ukaţe potreba. 

U skladu s elektroenergetskom strategijom Republike, kao naponska razina za srednji 

napon na cijelom prostoru Plana predviĊen je nazivni napon 20 kV. 

Posebne uvjete graĊenja, u dijelu koji se odnosi na primjenu tehniĉkih propisa iz podruĉja 

elektroenergetike, a na osnovi zahtjeva, utvrĊuje elektroprivredno poduzeće nadleţno za izgradnju, 

pogon i odrţavanje ureĊaja za prijenos elektriĉne energije. 

Elektroenergetska mreža i javna rasvjeta 

Ĉlanak 42.  
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Planom je, u funkciji osiguranja planskih potreba za elektriĉnom energijom, predviĊeno 

opremanje podruĉja obuhvata novim elektroenergetskim ureĊajima i postrojenjima srednjeg i 

niskog napona odnosno javnom rasvjetom. 

U funkciji osiguranja elektriĉne energije, iz smjera sjeveroistoka, predviĊeno je uvoĊenje 

jednog srednjenaponskog dalekovoda nazivnog napona D 10(20) kV. Dalekovod je planiran kao 

prikljuĉno otcjepni od postojećeg dalekovoda Svetice-Ribnik nazivnog napona  D 10(20) kV. 

U koridoru osnovne cestovne prometnice podruĉja obuhvata, ulice O-1, niskonaponsku 

mreţu vodova i vodove javne rasvjete u pravilu treba izvesti kabelski. Pojas za kabele širine 0,90 

m predviĊen je uz zapadnu regulacijsku liniju ispod površine pješaĉkog hodnika. 

Na svim kritiĉnim potezima predviĊena je zamjena postojećih ureĊaja za prijenos vodiĉima 

većeg presjeka odnosno u skladu s potrebama konzuma. 

Rasvijetljenost javnih prometnih površina obvezno je uskladiti s klasifikacijom 

rasvijetljenosti u Preporukama za rasvjetu cesta s motornim i pješaĉkim prometom. 

Planom se odreĊuje da tehniĉke karakteristike rasvjetnih tijela obvezno trebaju biti u 

funkciji optimalnog rasvjetljavanja prometnih površina uz istovremeno što manje svjetlosno 

kontaminiranje kontaktnog prostora. 

Stupove javne rasvjete predviĊeno je postavljati uz vanjske rubove planiranog pješaĉkog 

hodnika ulica O-1 i O-2. 

Javnu rasvjetu cestovnih prometnica i parkirališta predviĊeno je riješiti zasebnim 

projektima u kojima će biti odreĊeni: izvor napajanja (elektroenergetski ili alternativni solarni 

sustav), tehnologija, mjesta i naĉin napajanja, tip rasvjetnih stupova, njihov razmještaj u prostoru, 

odabir armatura i rasvjetnih tijela te potrebna razina rasvijetljenosti. 

 

Transformatorska postrojenja 

Ĉlanak 43.  

Planom je predviĊena izgradnja jedne nove stupne betonske transformarorske stanice . 

Za stupno betonsko transformatorsko postrojenje potrebne su minimalne prostorne potrebe. 

Ukoliko se iskaţe potreba za dodatnim koliĉinama elektriĉne energije, neposrednom 

provedbom Plana omogućuje se izgradnja i drugih transformatorskih postrojenja ĉija će toĉna 

pozicija biti odreĊena aktom za graĊenje u skladu s uvjetima iz odredbi Plana. 

Transformatorsko postrojenje treba izvesti uz uvjet da je tipsko postrojenje izvedeno i 

ispitano u skladu s normama IEC-a i HEP-a, 

. 

Korištenjem tehnoloških i tehniĉkih rješenja elemenata transformatorskog postrojenja 

obvezno je pouzdano sprijeĉiti svako nepovoljno djelovanje postrojenja na ţivote i materijalne 

interese stanovništva, zaposlenih i/ili prolaznika. To podrazumijeva redoviti rad postrojenja, 

sluĉajeve elementarnih i drugih nepogoda kao i eventualne kvarove odnosno oštećenja. 

Obnovljivi izvori energije 

Ĉlanak 44.  

Planom se, u funkciji opremanja prostora obnovljivim izvorima energije, a za potrebe 

elektrifikacije i/ili zagrijavanja prostora unutar granica obuhvata, dopušta korištenje fotonaponskih 

sustava i/ili toplinskih pumpi, izgradnja mini toplana - postrojenja na biomasu (piroliza) u svrhu 

energetske neovisnosti naselja. 

Fotonaponski sustavi, samostani ili mreţni, kao izvor energije koriste sunĉevu energiju, a 

predviĊeni su za elektrifikaciju pojedinaĉnih zgrada, korištenje solarne javne rasvjete i proizvodnju 

elektriĉne energije manje snage. 

Toplinske pumpe predviĊene su za zagrijavanje i rashlaĊivanje unutrašnjosti graĊevina, a 

kao izvor energije koriste toplinu tla, vode ili zraka. 
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Plinoopskrbni sustav 

Ĉlanak 45.  

Planom u srednjoroĉnom planskom razdoblju nije predviĊena izgradnja plinoopskrbnog 

sustava. 

Planom se unutar podruĉja obuhvata dopušta korištenje ukapljenog naftnog plina (UNP). 

Ukapljeni naftni plin obvezno je skladištiti u bocama ili spremnicima koji prema zapremini 

mogu biti stabilni i/ili mali. Dopušteno je i umreţavanje za opskrbu većeg broja potrošaĉa. 

Spremnici mogu biti podzemni i/ili nadzemni. 

Planom je za stabilne nadzemne i podzemne spremnike odreĊena minimalna sigurnosna 

udaljenost od 5,00 m do susjednih graĊevina, javnog puta i/ili javnih površina. Kod umreţenih 

spremnika (dva ili više) odreĊuje se sigurnosni meĊurazmak od minimalno 2,00 m za nadzemne 

odnosno od minimalno 1,00 m za podzemne spremnike. 

Sigurnosne udaljenosti kod malih nadzemnih spremnika su minimalno 3,00 m od ulaza u 

graĊevine, javnog puta, granica susjednih ĉestica, revizijskih okana odvodnje, okana podzemnih 

spremnika za naftne derivate, otvorenog plamena i/ili drugog izvora topline. 

Iznimno, Planom propisane sigurnosne udaljenosti mogu biti i manje do 50% ukoliko se 

spremnike odvoji zaštitnim zidom. Zaštitni zid mora biti izveden na minimalnoj udaljenosti od 

0,60 m i povišen u odnosu na spremnike minimalno 0,50 m. U uzduţnom smislu zaštitni zidovi 

obvezno trebaju osigurati da i najveća pretpostavljena širina poţara zadrţava spremnik u sjeni. 

Planom je odreĊeno da je postrojenja UNP-a obvezno graditi u skladu s Pravilnikom o 

ukapljenom naftnom plinu (Narodne novine 117/07). 

 

6.   UVJETI UREĐENJA JAVNIH ZELENIH POVRŠINA 

Ĉlanak 46.  

Ovim Planom odreĊene su javne zelene površine – zaštitne zelene površine oznaĉene 

planskom oznakom Z na kartografskom prikazu br. 1. KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA. 

Zaštitne zelene površine su površine prirodne livade, na kojoj se omogućuju zahvati 

odrţavanja i zaštite u funkciji odmora i rekreacije. Na površinama zaštitnog zelenila moguće je 

urediti šetnice, djeĉje igralište, pojedinaĉno rekreacijsko igralište, trim staze, bicikliste, jahanje i 

sliĉne sadrţaje namijenjene za boravak na otvorenom pri ĉemu je potrebno maksimalno saĉuvati 

visoko zelenilo i postojeću konfiguraciju terena. Ove se površine opremaju opremom (klupe, 

košarice za otpatke, inventarom djeĉjeg igrališta i sl.).  

Na zaštitnim zelenim površinama nije dozvoljena gradnja zgrada, iznimno se dozvoljava 

gradnja komunalnih zgrada i vodova komunalne infrastrukture. 

7.  MJERE ZAŠTITE PRIRODNIH I KULTURNO-POVIJESNIH CJELINA I GRAĐEVINA 

I AMBIJENTALNIH VRIJEDNOSTI 

Ĉlanak 47.  

Unutar obuhvata Plana nema zaštićenih prirodnih, kulturno-povijesnih cjelina i zgrada i 

ambijentalnih vrijednosti. 

Ĉlanak 48.  

 Unutar obuhvata ugostiteljsko-turistiĉke zone Lipnik nema podruĉja zaštićenih temeljem 

Zakona o zaštiti prirode.  

 Podruĉje obuhvata ugostiteljsko-turistiĉke zone Lipnik sukladno Uredbi o proglašenju 

ekološke mreţe ne nalazi se unutar podruĉja ekološke mreţe, niti potencijalnih podruĉja europske 

ekološke mreţe Natura 2000. 

 Prema podacima iz Karte staništa Karlovaĉke ţupanije na podruĉju planirane ugostiteljsko-

turistiĉke zone Lipnik rasprostranjeni su antropogeni stanišni tipovi ruralnih podruĉja, prema 

Nacionalnoj klasifikaciji staništa navedeni kao slijedeća staništa: 

I.2.1. Mozaici kultiviranih površina, 
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J.1.1. Aktivna seoska podruĉja." 

Pri izgradnji ugostiteljsko-turistiĉke zone Lipnik, a sukladno ĉlanku 124. Zakona o zaštiti prirode 

treba poštivati slijedeće smjernice: 

- štititi podruĉja prirodnih vodotoka kao ekološki vrijedna podruĉja te sprijeĉiti njihovo 

oneĉišćenje, 

- kod planiranja zahvata izvan graĊevinskih podruĉja uzeti u obzir prisutnost ugroţenih i 

rijetkih stanišnih tipova, zaštićenih i/ili ugroţenih vrsta flore i faune, karakteristike vodnih 

resursa i elemente krajobraza.". 

Ĉlanak 49.  

Ukoliko se tijekom izvoĊenja zemljanih radova naiĊe na pokretnu i nepokretnu arheološku 

graĊu potrebno je obustaviti daljnje radove te obavijestiti nadleţni Konzervatorski odjel. Po 

završetku zemljanih radova potrebno je predmetnih okoliš maksimalno vratiti u izvorno stanje. 

8.  POSTUPANJE S OTPADOM 

Ĉlanak 50.  

Na prostoru obuhvata Plana postupanje s otpadom mora biti u skladu s odredbama Zakona o 

otpadu te relevantnih propisa i pravilnika. 

Zbrinjavanje otpada bit će organiziranim odvozom, koji će se vršiti prema komunalnom redu 

javnog komunalnog poduzeća i njegovim odvozom istog na predviĊeno odlagalište. 

Otpad je potrebno prikupljati odvojeno po vrstama u odgovarajućim kontejnerima. 

Spremnici i kontejneri za prikupljanje i sortiranje otpada moraju biti smješteni tako da imaju 

direktan pristup na kolnu površinu. 

Spremnici, kontejneri i druga oprema u kojoj se otpad prikuplja moraju biti tako opremljeni 

da se sprijeĉi rasipanje ili prolijevanje otpada i širenje prašine i buke. 

GraĊevni otpad koji će nastati kod gradnje na prostoru obuhvata Plana zbrinjavat će se u 

skladu s odredbama Zakona o otpadu odvozom na predviĊeni deponij. 

 

9.  MJERE SPRJEĈAVANJA NEPOVOLJNA UTJECAJA NA OKOLIŠ 

Ĉlanak 51.  

Pri odabiru sadrţaja koje će se realizirati u obuhvatu Plana mogući su samo oni koji ne 

oneĉišćuju okoliš odnosno oni kod kojih se mogu osigurati propisane mjere zaštite okoliša. 

9.1.  Zaštita tla 

Ĉlanak 52.  

Zaštitu šuma i šumskog zemljišta provoditi odrţavanjem šuma putem oĉuvanja i pravilnog 

gospodarenja što ukljuĉuje i zaštitu od poţara, nametnika i drugih negativnih utjecaja. 

Pravilnim odrţavanjem i gospodarenjem treba oĉuvati šume, odnosno gospodarenje šumom i 

njena eksploatacija moraju biti takvi da se bujicama ili na drugi naĉin ne ugroze ljudi, vrijednosti 

krajobraza ili ekološka ravnoteţa. 

Zaštitu od erozije treba provoditi putem odgovarajućih mjera koje u prvom redu obuhvaćaju 

sanaciju ogoljelih površina, ozelenjavanje pokosa usjeka i nasipa, kao i ozelenjavanje privremeno ili 

trajno odloţenog zemljanog materijala. 

9.2.  Zaštita zraka 

Ĉlanak 53.  

Na prostoru obuhvata Plana zaštita zraka provodit će se smanjivanjem emisije oneĉišĉujućih 

tvari u zrak i to ograniĉavanjem emisije i propisivanjem tehniĉkih standarda u skladu sa Zakonom 

o zaštiti zraka i podzakonskim propisima donesenih na temelju tog Zakona. 
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Na podruĉju obuhvata Plana nije dozvoljena gradnja zgrada djelatnosti koje izazivaju 

zagaĊenja zraka. 

9.3.  Zaštita voda i zaštita od štetnog djelovanja voda 

Ĉlanak 54.  

U svrhu zaštite voda graĊenje i obavljanje djelatnosti na podruĉju obuhvata Plana mora biti u 

skladu s odredbama vaţećih zakonskih propisa iz domene zaštite voda (Zakon o vodama i 

podzakonski propisi), s odredbama navedene Odluke. 

Najznaĉajnija mjera zaštite voda je izgradnja sustava odvodnje sanitarnih otpadnih voda i 

oneĉišćenih oborinskih voda  u skladu s uvjetima definiranim ovom Odlukom. 

Zaštita tla od erozije nastala bujiĉnim djelovanjem oborinskih voda sprijeĉit će se 

bujiĉarskim radovima (ureĊenje te sadnja trave) i postavljanjem bujiĉarskih graĊevina (ograde od 

pruća). 

Potrebno je već kod izrade projektne dokumentacije za izgradnju pojedinih objekata 

predvidjeti potrebne protuerozijske radove (biološke i graĊevinske) radi sprjeĉavanja erozije u 

slivu. 

9.4.  Zaštita od prekomjerne buke 

Ĉlanak 55.  

Mjerama zaštite od buke mora se sprijeĉiti nastajanje buke ili se njena razina smanjiti na 

dopuštenu razinu, a sukladno odredbama Zakona o zaštiti od buke te podzakonskim propisima 

donesenih na temelju tog Zakona 

Donošenjem Odluke o zaštiti od buke, na podruĉju općine, kojom se regulira dozvoljeni nivo 

buke ovisno o namjeni prostora unutar obuhvata Plana primjenjivat će se odredbe te odluke. 

9.5.  Mjere posebne zaštite 

9.5.1.  Sklanjanje ljudi 

Ĉlanak 56.  

Za prostor obuhvata Plana nije utvrĊena obveza izgradnje skloništa osnovne zaštite.  

Sklanjanje zaposlenika i korisnika na prostoru obuhvata Plana rješavat će se izvedbom 

podruma gdje god je to moguće s obzirom na geološko-hidrološke uvjete. 

9.5.2.  Zaštita od potresa 

Ĉlanak 57.  

Sve zgrade moraju biti dimenzionirane najmanje na oĉekivani intenzitet potresa u skladu sa 

zakonskom regulativom za protupotresnu izgradnju odnosno sukladno utvrĊenom stupnju 

eventualnih potresa po MSC ljestvici njihove jaĉine prema mikroseizmiĉnoj rajonizaciji, odnosno 

seizmološkoj karti Hrvatske za povratni period za 500 godina. 

9.5.3.  Zaštita od rušenja 

Ĉlanak 58.  

Planirane prometnice moraju se projektirati u skladu s posebnim propisima i na naĉin da ih 

eventualno rušenje zgrada ne blokira, te da bude omogućena nesmetana evakuacija ljudi i pristup 

interventnih vozila. 

9.5.4.  Zaštita od požara 

Ĉlanak 59.  
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Projektiranje zgrada provodi se na temelju propisa i prihvaćenih normi iz podruĉja zaštite od 

poţara te pravila struke, ovisno o vrsti graĊevine i djelatnosti za koju se projektira. 

Sve planske ceste s dvije dvosmjerne vozne trake Planom su odreĊene s najmanjom širinom 

kolnika od 5,5 m time su osigurani vatrogasni pristupi do svake graĊevne ĉestice,  

Kod projektiranja planskih cesta kao i internih prometnica obavezno je planiranje 

vatrogasnih pristupa koji imaju propisanu širinu, nagibe, okretišta, nosivost i radijuse 

zaokretanja. 

Sve ceste sa slijepim završetkom, moraju se projektirati s okretištem za vatrogasna i druga 

interventna vozila na završetku i slijepa cesta duţine od 50,0 – 100,0 m mora imati na svom 

završetku formirano ugibalište, a slijepa cesta duţine veće od 100,0 m mora na svom kraju imati 

okretište koje omogućava sigurno okretanje vatrogasnog vozila. 

Prilikom gradnje vodoopskrbnog sustava obvezna je izgradnja hidrantskog razvoda i 

postava nadzemnih hidranata. 

Za projektnu dokumentaciju za gradnju zgrada za koje su posebnim propisima predviĊene 

mjere zaštite od poţara, ili posebnim uvjetima graĊenja zatraţen prikaz primijenjenih mjera zaštite 

od poţara, obveza je investitora ishoditi suglasnost od mjerodavnih drţavnih upravnih tijela.  

U svrhu spreĉavanja širenja poţara na susjedne graĊevine, graĊevina mora bit udaljena od 

susjednih graĊevina najmanje 4 m ili više, uzimajući u obzir namjenu gospodarske graĊevine, 

poţarno opterećenje, brzinu širenja poţara, poţarne karakteristike materijala graĊevina, veliĉinu 

otvora na vanjskim zidovima graĊevina-i-dr.-da se poţar ne moţe prenijeti na susjedne graĊevine, 

ili mora biti odvojena od susjednih graĊevina poţarnim zidom vatrootpornosti najmanje 90 minuta, 

koji, u sluĉaju da graĊevina ima krovnu konstrukciju (ne odnosi se na ravni krov vatrootpornosti 

najmanje 90 minuta), nadvisuje krov graĊevine najmanje 0,5 m ili završava dvostranom konzolom 

iste vatrootpornosti duţine najmanje 1 m ispod pokrova krovišta, a koji mora biti od negorivog 

materijala najmanje na duţini konzole. 

Radi omogućavanja spašavanja osoba iz graĊevine i gašenja poţara na graĊevini i otvorenom 

prostoru, graĊevina mora imati vatrogasni pristup odreĊen prema posebnom propisu, a prilikom 

gradnje ili rekonstrukcije vodoopskrbne mreţe mora se, ukoliko ne postoji, predvidjeti vanjska 

hidrantska mreţa prema posebnom propisu. 

U svrhu zaštite od poţara šuma i poljoprivrednih površina propisuje se organizacija (prema 

Pravilniku o izradi procjene ugroţenosti od poţara i tehnoloških eksplozija) osmatraĉko-dojavne 

sluţbe, osiguranje prohodnosti putova i staza kroz šumsko zemljište te zabrana loţenja vatre izvan 

mjesta koja su posebno oznaĉena za tu namjenu, a u svemu prema vaţećoj regulativi. 

Prilikom projektiranja izgradnje podzemnih garaţa primjenjivati ameriĉke smjernice NFPA 

88A ili austrijske smjernice TRVB N 106. 

Za preventivnu zaštitu od poţara potrebno je stalno odrţavanje površina neposredno uz šumu 

uklanjanjem biljnog materijala u sloju prizemnog raslinja, kresanjem i uklanjanjem suhog granja. 

Na svim površinama potrebno je osigurati dostupnost i prohodnost. 

10.  MJERE PROVEDBE PLANA 

Ĉlanak 60.  

Pri odabiru sadrţaja koje će se realizirati u obuhvatu Plana mogući su samo oni koji ne 

oneĉišćuju okoliš odnosno oni kod kojih se mogu osigurati propisane mjere zaštite okoliša. 

 

Ĉlanak 61.  

Uredbom o procjeni utjecaja na okoliš odreĊeni su zahvati za koje se provodi ocjena o 

potrebi procjene utjecaja na okoliš. 

TakoĊer, za planove i programe ĉija provedba moţe imati znaĉajan utjecaj na ciljeve 

oĉuvanja i cjelovitost podruĉja ekološke mreţe sukladno Zakonu o zaštiti prirode obvezno se 
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provodi ocjena prihvatljivosti za ekološku mreţu odnosno za zahvat za koji je potreba procjene 

utvrĊena u postupku ocjene o potrebi procjene, glavna ocjena o prihvatljivosti zahvata za ekološku 

mreţu u odnosu na ciljeve oĉuvanja i cjelovitost podruĉja ekološke mreţe obavlja se u okviru 

obveznog postupka procjene utjecaja zahvata na okoliš.  

U postupku daljnje detaljnije razrade Plana te prilikom projektiranja i izvoĊenja, na moguće 

gore navedene zahvate u obuhvatu UPU-a primjenjivat će se zakonski i podzakonski akti iz oblasti 

zaštite okoliša odnosno zaštite prirode. 

10.1.  Obveza izrade detaljnih planova ureĊenja 

Ĉlanak 62.  

Ovim Planom nije odreĊena izrada detaljnijih planova ureĊenja. 

 

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE  

 

Ĉlanak 63.  

 

Elaborat Plana iz ĉlanka 3. ove Odluke izraĊen je u sedam (7) izvornika ovjerenih peĉatom 

Općinskog vijeća općine Ribnik i potpisom predsjednika Općinskog vijeća Općine Ribnik. 

Po jedan (1) primjerak izvornika Plana dostavlja se i ĉuva u: 

- Ministarstvu graditeljstva i prostornoga ureĊenja,- 

- Hrvatskom zavodu za prostorni razvoj, 

- Karlovaĉkoj ţupaniji, Upravni odjel za prostorno ureĊenje,graĊenje i, zaštitu okoliša  

 - Zavodu za prostorno ureĊenje Karlovaĉke ţupanije, 

 - Urbanistiĉkom zavodu grada Zagreba d.o.o., 

                te dva (2) primjerka u Općini Ribnik. 

 

Ĉlanak 64.  

 

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u “Glasniku Karlovaĉke ţupanije” broj 

26/2015. 

 

 

Ad.4.) Donošenje Polugodišnjeg izvještaja o izvršenju Proraĉuna Općine 

Ribnik za razdoblje od 1. sijeĉnja do 30. lipnja 2015. godine. 
 

Referentica Ivana Jarmek ukratko je pojasnila polugodišnje ostvarenje Proraĉuna. 

Vijećnik gosp. Mladen Klemenĉić pitao je na što se odnose potraţivanja u iznosu od 

451.578,61 kunu. 

 

Referentica Ivana Jarmek, uvidom u bruto bilancu, iznijela je slijedeće podatke: 

- obraĉunati prihodi poslovanja, 263.373,23 kuna (specifikacija znaĉajnijih 

potraţivanja koja općina sama naplaćuje tj. bez prihoda koja naplaćuje Porezna 

uprava za općinu); 

 - zakup poslovnog prostora (Pekara Mus) 9.000,00 kn, 

 - naknada za legalizaciju 16.553,40 kn, 

 - god.nak.za kor.gr.mj. groblje Lipnik 33.449,87 kn, 

 - god.nak.za kor.gr.mj. groblje Gornja Stranica 27.804,96 kn, 

 - nak. za graĊ.radove na groblju 1.400,00 kn, 
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 - sufinanc.graĊana za izgr.kom.infra. 25.082,75 kn, 

 - komunalni doprinos 2.124,00 kn, 

 - komunalna naknada 79.463.22 kn, 

- Frankopani-odrţavanje okoliša starog grada 5.000,00 kn. 

 

- obraĉunati prihodi od prodaje nefinancijske imovine- 188.205,38 kuna; 

 - razvrgnuće suvlasništva Krašĉić 32.567,41 kn, 

 - prodaja graĊevinskog zem. Rosulje 4.689,77 kn, 

 - prodaja poljopr. zem. u vl. Drţave (Kuzmić) 144.348,20 kn, 

 - prodaja stana (Priselac Marijana) 6.600,00 kn. 

 

Predsjednik Općinskog vijeća gosp. Nikola Dolinar utvrdio je kako treba ĉim prije 

potrošiti novac koji se nalazi na ţiro-raĉunu, a iznosi preko 600.000,00 kuna. 

 

Sa 5 (pet) glasova „za“, donesena je  

 

ODLUKA 
 

 

Na temelju ĉlanaka 109. Zakona o proraĉunu (“Narodne novine” broj 87/08, 136/12 

i 15/15), ĉlanka 4. Pravilnika o polugodišnjem i godišnjem izvještaju o izvršenju 

proraĉuna („Narodne novine“ broj 24/13) i ĉlanka 31. Statuta Općine Ribnik 

(“Glasnik Karlovaĉke ţupanije” broj 18/13), Općinsko vijeće Općine Ribnik na 

svojoj 18. redovnoj sjednici odrţanoj dana 14. rujna 2015. godine, donijelo je 

 

POLUGODIŠNJI IZVJEŠTAJ 
O IZVRŠENJU PRORAĈUNA OPĆINE RIBNIK 

ZA 2015. GODINU 

 

I. OPĆI DIO 

I. 

 

Donosi se Izvješće o izvršenju Proraĉuna Općine Ribnik za razdoblje od 1. sijeĉnja 

do 30. lipnja 2015. godine, koje sadrţi: 

 

- ukupno ostvarene prihode/primitke u 2015. godini     864.004,92 kuna 

- višak prihoda iz 2014. godine        211.262,47 kuna 

sveukupno        1.075.267,39 kuna 

 

- ukupno izvršene rashode/izdatke u 2015. godini      445.977,95 kuna 

- plaćeni rashodi i izdaci u 2015. godini       507.230,53 kuna 

 

- stanje na ţiro-raĉunu i u blagajni 01.01.2015. godine     305.764,54 kuna 

 

- stanje na ţiro-raĉunu i u blagajni 30.06.2015. godine     662.538,93 kuna 
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- višak prihoda raspoloţiv u sljedećem razdoblju      629.289,44 kuna 

 

- nepodmirene obveze iz 2014. godine  

na dan 30.06.2015. godine                    0,00 kuna 

- nepodmirene obveze na dan 30.06.2015. godine           

nastale tijekom 2015. godine           33.249,49 kuna 

     sveukupno             33.249,49 kuna  

 

- nenaplaćena potraţivanja na dan 30.06.2015. godine              451.578,61 kuna 

 
 

 

Ad.5.) Donošenje Odluke o plaći, naknadi za rad i naknadi stvarnih 

materijalnih troškova Općinskog naĉelnika i zamjenika Općinskog naĉelnika 

Općine Ribnik. 
 

Sukladno Uputi Ministarstva uprave odnosno Ureda drţavne uprave vezano uz 

materijalna prava duţnosnika, u ĉl. 5. Odluke iz 2011. godine stajalo je slijedeće  

„Za vrijeme profesionalnog obavljanja dužnosti Općinski načelnik i zamjenik 

Općinskog načelnika ostvaruju i druga materijalna prava iz radnog odnosa u visini i 

na način kao i službenici i namještenici Općine Ribnik“. S obzirom da je navedeno 

suprotno zakonu, a naĉelnik ionako obnaša duţnost bez zasnivanja radnog odnosa 

kao i njegov zamjenik koji niti ne prima nikakvu naknadu, navedeni tekst je 

potrebno izmijeniti. Općinskom naĉelniku se i do sada isplaćivala naknada za 

korištenje privatnog automobila u sl. svrhe koja se obraĉunavala kao drugi dohodak 

te se nije isplaćivala neoporezivo kao sluţbenicima i namještenicima. 

 

Sa 5 (pet) glasova „za“, donesena je  

 

ODLUKA 
 

 

Na temelju ĉlanaka 2. do 7. Zakona o plaćama u lokalnoj i podruĉnoj  

(regionalnoj) samoupravi („Narodne novine“ broj 28/10), ĉlanka 90. Zakona o 

lokalnoj i podruĉnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne novine“ broj 33/01, 60/01, 

129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12 i 19/13) i ĉlanka 31. Statuta Općine 

Ribnik („Glasnik Karlovaĉke ţupanije“ broj 18/13), Općinsko vijeće Općine Ribnik 

na svojoj 18. redovnoj sjednici odrţanoj dana 14. rujna 2015. godine, donijelo je  

 

ODLUKU 

o plaći, naknadi za rad i 

naknadi stvarnih materijalnih troškova 

Općinskog naĉelnika i  

zamjenika Općinskog naĉelnika  

Općine Ribnik 
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Ĉlanak 1. 

Ovom Odlukom odreĊuje se osnovica i koeficijent za obraĉun plaće 

Općinskog naĉelnika i zamjenika Općinskog naĉelnika Općine Ribnik te naknada za 

rad Općinskog naĉelnika i zamjenika Općinskog naĉelnika koji duţnost obnašaju 

bez zasnivanja radnog odnosa. 

 

Ĉlanak 2. 

Osnovica za obraĉun plaće Općinskog naĉelnika i zamjenika Općinskog 

naĉelnika je osnovica za obraĉun plaće drţavnih duţnosnika, prema propisima 

kojima se ureĊuju obveze i prava drţavnih duţnosnika. 

 

Ĉlanak 3. 

Koeficijent za obraĉun plaće odreĊuje se kako slijedi: 

- Općinski naĉelnik    4,26. 

- Zamjenik Općinskog naĉelnika         -. 

 

Ĉlanak 4. 

Plaća u smislu ove Odluke utvrĊuje se mnoţenjem osnovice za obraĉun plaće 

s koeficijentom za obraĉun plaće. Plaća Općinskog naĉelnika i zamjenika Općinskog 

naĉelnika uvećava se za 0,5 % za svaku navršenu godinu radnog staţa, a najviše za 

20%. 

 

Ĉlanak 5. 

Za vrijeme obnašanja duţnosti bez zasnivanja radnog odnosa, Općinski 

naĉelnik i zamjenik Općinskog naĉelnika imaju pravo na naknadu stvarnih 

materijalnih troškova nastalih u vezi s obnašanjem duţnosti i to: 

 troškova noćenja na sluţbenom putu u visini stvarnih troškova prema 

priloţenom raĉunu, 

 naknade za uporabu privatnog automobila u sluţbene svrhe (za loko voţnju i 

za korištenje privatnog automobila na sluţbenom putu) u iznosu propisanom 

za korisnike Drţavnog proraĉuna, a sukladno odredbama Zakona o porezu na 

dohodak i Pravilnika o porezu na dohodak. 

 
Ĉlanak 6. 

Koeficijent za obraĉun plaće zamjenika Općinskog naĉelnika moţe iznositi 

najviše 85% koeficijenta Općinskog naĉelnika ĉiji je zamjenik. 

 

Ĉlanak 7. 

Naknada za rad Općinskog naĉelnika i zamjenika Općinskog naĉelnika koji 

duţnost obnašaju bez zasnivanja radnog odnosa, iznosi 50% umnoška koeficijenata 

za obraĉun plaće iz ĉlanka 3. ove Odluke i osnovice za obraĉun plaće iz ĉlanka 2. 

ove Odluke. 
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Ĉlanak 8. 

Danom stupanja na snagu ove Odluke, prestaje vaţiti Odluka o osnovici i 

koeficijentu za obraĉun plaće Općinskog naĉelnika i zamjenika Općinskog naĉelnika 

Općine Ribnik („Glasnik Karlovaĉke ţupanije“ broj 48/14). 

 

Ĉlanak 9. 

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u „Glasniku 

Karlovaĉke ţupanije“. 

 
 

Ad.6.) Donošenje Odluke o uvjetima i naĉinu sufinanciranja troškova prijevoza 

uĉenika srednjih škola sa podruĉja Općine Ribnik u razdoblju rujan – prosinac 

2015. godine. 
 

Općinski naĉelnik predlaţe da se prijevoz sufinancira u visini 12,5% limitirane 

cijene kao i do sada. 

 

Sa 5 (pet) glasova „za“, donesena je  

 

ODLUKA 
 

Na temelju ĉlanka 31. Statuta Općine Ribnik ("Glasnik Karlovaĉke ţupanije" broj 

18/2013), Općinsko vijeće Općine Ribnik na svojoj 18. redovnoj sjednici odrţanoj 

dana 14. rujna 2015. godine, donijelo je 

 

O D L U K U 

o uvjetima i naĉinu sufinanciranja troškova prijevoza 

uĉenika srednjih škola sa podruĉja Općine Ribnik 

u razdoblju rujan – prosinac 2015. godine 

 

Ĉlanak 1. 

 

Ovom Odlukom utvrĊuju se uvjeti i naĉin sufinanciranja troškova prijevoza 

uĉenika srednjih škola sa podruĉja Općine Ribnik u razdoblju rujan – prosinac 2015. 

godine.  

 

Ĉlanak 2. 

 

Prijevozom uĉenika srednjih škola sa podruĉja Općine Ribnik, u smislu ove 

Odluke, smatra se putniĉki javni linijski prijevoz autobusom od mjesta prebivališta 

do mjesta školovanja (u daljnjem tekstu: prijevoz uĉenika). 

 

Ĉlanak 3. 

 

Pravo na sufinanciranje troškova prijevoza ostvaruju uĉenici koji ispunjavaju 

slijedeće uvjete:  
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- da su redoviti uĉenici srednjih škola Karlovaĉke ţupanije, 

- da uĉenici redovito kupuju mjeseĉnu kartu za korištenje sredstava 

redovitog putniĉkog javnog linijskog prijevoza, 

- da im je prebivalište na podruĉju Općine Ribnik. 

 

Ĉlanak 4. 

 

Općina Ribnik sufinancirati će 12,50% limitirane cijene mjeseĉne uĉeniĉke 

karte. 

 

Subvencija se realizira mjeseĉno prema prijevozniku temeljem fakture s 

popisom uĉenika koji ispunjavaju uvjete iz ĉlanka 3. ove Odluke. 

 

Ĉlanak 5. 

 

Sredstva za provedbu ove Odluke osigurana su u Proraĉunu Općine Ribnik za 

2015. godinu, Program 07: Osnovno i srednjoškolsko obrazovanje, Aktivnost: 

Sufinanciranje prijevoza srednjoškolaca, A1007  02 („Glasnik Karlovaĉke ţupanije“ 

broj 48/14 i 19/15). 

 

Ĉlanak 6. 

 

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u „Glasniku 

Karlovaĉke ţupanije“. 

 
 

Ad.7.) Donošenje Odluke o financiranju prehrane uĉenika PŠ Ribnik u šk.god. 

2015./2016. 
 

Općinski naĉelnik predlaţe donošenje odluke kakova je bila donesena za prethodnu 

školsku godinu. Ovu godinu Podruĉnu školu Ribnik pohaĊa ĉetvero uĉenika. 
 

Predsjednik Općinskog vijeća gosp. Nikola Dolinar smatra kako sve kreće od vrtića 

te da bi problem vrtića trebalo riješiti. 
 

Sa 5 (pet) glasova „za“, donesena je  

 

ODLUKA 

Na temelju ĉlanka 31. Statuta Općine Ribnik („Glasnik Karlovaĉke ţupanije“ 

broj 18/13), Općinsko vijeće Općine Ribnik na svojoj 18. redovnoj sjednici odrţanoj 

dana 14. rujna 2015. godine, donijelo je  

 

O D L U K U 

o financiranju prehrane  

uĉenika PŠ Ribnik 

u šk.god. 2015./2016. 
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Ĉlanak 1. 

 

Općina Ribnik financirati će u cijelosti troškove školske prehrane za uĉenike 

koji pohaĊaju Osnovnu školu Ţakanje, Podruĉnu školu Ribnik u školskoj godini 

2015./2016. 

Ĉlanak 2. 

 

Troškovi školske prehrane iz ĉlanka 1. ove Odluke, plaćati će se na ţiro-raĉun 

OŠ Ţakanje po ispostavljenim raĉunima, a prema specifikaciji i raĉunu „Pekare 

Mus“, koji će biti sastavni dio raĉuna OŠ Ţakanje te će ista uz ispostavljeni 

mjeseĉni raĉun dostaviti Općini Ribnik i presliku raĉuna „Pekare Mus“. 

                       

Ĉlanak 3. 

 

Sredstva za provedbu ove Odluke, planirana su u Proraĉunu Općine Ribnik za 

2015. godinu, Program 07: Osnovno i srednjoškolsko obrazovanje, Aktivnost: 

Financiranje troškova školske prehrane i poklona uĉenicima PŠ Ribnik, A1007  01 

(„Glasnik Karlovaĉke ţupanije“ broj 48/14 i 19/15). 

 

Ĉlanak 4. 

 

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u „Glasniku 

Karlovaĉke ţupanije“. 

 

 
 

Ad.8.) Donošenje Odluke o sufinanciranju troškova osnovnoškolskog 

obrazovanja u šk.god. 2015./2016. 
 

Općinski naĉelnik predlaţe donošenje odluke kakova je bila donesena za prethodnu 

školsku godinu.  

 

Sa 5 (pet) glasova „za“, donesena je  

 

ODLUKA 
 

 

Na temelju ĉlanka 31. Statuta Općine Ribnik („Glasnik Karlovaĉke ţupanije“ 

broj 18/13), Općinsko vijeće Općine Ribnik na svojoj 18. redovnoj sjednici odrţanoj 

dana 14. rujna 2015. godine, donijelo je  

 

O D L U K U 

o sufinanciranju troškova 

osnovnoškolskog obrazovanja 

u šk.god. 2015./2016. 
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Ĉlanak 1. 

 

Općina Ribnik sufinancirati će troškove osnovnoškolskog obrazovanja za 

uĉenike koji pohaĊaju 1. – 4. razred u Podruĉnoj školi Ribnik u školskoj godini 

2015./2016. sa iznosom od 500,00 kuna po uĉeniku. 

 

Sredstva iz stavka 1. ovog ĉlanka isplatiti će se na ţiro-raĉun roditelja 

uĉenika. 

 

Ĉlanak 2. 

 

Za provedbu ove Odluke zaduţuje se Jedinstveni upravni odjel Općine Ribnik.  

 

Ĉlanak 3. 

 

Sredstva za provedbu ove Odluke, planirana su u Proraĉunu Općine Ribnik za 

2015. godinu, Program 07: Osnovno i srednjoškolsko obrazovanje, Aktivnost: 

Financiranje troškova školske prehrane i poklona uĉenicima PŠ Ribnik, A1007  01 

(„Glasnik Karlovaĉke ţupanije“ broj 48/14 i 19/15). 

 

Ĉlanak 4. 

 

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u „Glasniku 

Karlovaĉke ţupanije“. 
 

 

Ad.9.) Donošenje Odluke o uvjetima i naĉinu sufinanciranja troškova boravka 

djece sa podruĉja Općine Ribnik u djeĉjem vrtiću u pedagoškoj godini 

2015./2016. 
 

Općinski naĉelnik predlaţe donošenje odluke kakova je bila donesena za prethodnu 

pedagošku godinu.  

 

Sa 5 (pet) glasova „za“, donesena je  

 

ODLUKA 
 

Na temelju ĉlanka 15.a, ĉlanka 23. i ĉlanka 49. Zakona o predškolskom odgoju i 

naobrazbi („Narodne novine“ broj 10/97, 107/07 i 94/13) i ĉlanka 31. Statuta Općine 

Ribnik ("Glasnik Karlovaĉke ţupanije" broj 18/13), Općinsko vijeće Općine Ribnik 

na svojoj 18. redovnoj sjednici odrţanoj dana 14. rujna 2015. godine, donijelo je  

 

O D L U K U 

o uvjetima i naĉinu sufinanciranja  

troškova boravka djece sa podruĉja Općine Ribnik  

u djeĉjem vrtiću u pedagoškoj godini 2015./2016. 
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Ĉlanak 1. 

 

Ovo Odlukom utvrĊuju se uvjeti i naĉin sufinanciranja troškova boravka djece 

sa podruĉja Općine Ribnik u djeĉjem vrtiću u pedagoškoj godini 2015./2016. 

 

 

Ĉlanak 2. 

 

Boravak djece u Djeĉjem vrtiću, u smislu ove Odluke, obuhvaća programe 

odgoja, obrazovanja, zdravstvene zaštite, prehrane i socijalne skrbi koji se ostvaruje 

u djeĉjem vrtiću. 

 

Ĉlanak 3. 

 

Pravo na sufinanciranje troškova boravka djece u djeĉjem vrtiću ostvaruje se 

za djecu koja, kao i njihovi roditelji, imaju prebivalište i boravište  na podruĉju 

Općine Ribnik. 

 

Da bi roditelji ostvarili pravo na sufinanciranje boravka djece u djeĉjem 

vrtiću, Jedinstveni upravni odjel Općine Ribnik izdaje odgovarajuću potvrdu za koju 

je potrebno dostaviti: 

- zahtjev za sufinanciranje, 

- preslike osobnih iskaznica za oba roditelja, 

- potvrde o prebivalištu za oba roditelja, 

- potvrdu o prebivalištu za dijete za koje se traţi sufinanciranje, 

- rodni list za dijete za koje se traţi sufinanciranje i 

- dokaz da je dijete upisano u djeĉji vrtić. 

 

Ĉlanak 4. 

 

Sredstva za sufinanciranje troškova boravka djece u djeĉjem vrtiću 

osiguravaju se u Proraĉunu Općine Ribnik u mjeseĉnom iznosu od  800,00 kuna po 

djetetu. 

 

Sufinanciranje se realizira mjeseĉno prema ispostavljenom raĉunu djeĉjeg 

vrtića. 

 

Ĉlanak 5. 

 

Podatke o djeci sa podruĉja Općine Ribnik, koja borave u djeĉjem vrtiću, 

djeĉji vrtić obvezan je dostavljati Općini Ribnik prilikom dostave mjeseĉnog raĉuna. 
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Ĉlanak 6. 

 

Sredstva iz ĉlanka 4. ove Odluke osigurana su u Proraĉunu Općine Ribnik za 

2015. godinu, Program 06: Predškolski odgoj, Aktivnost: Sufinanciranje boravka 

djece u djeĉjem vrtiću, A1006  01 („Glasnik Karlovaĉke ţupanije“ broj 48/14 i 

19/15). 

 

Ĉlanak 7. 

 

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u „Glasniku 

Karlovaĉke ţupanije“. 

 
 

 

Ad.10.) Donošenje Odluke o uvjetima i naĉinu financiranja troškova pohaĊanja 

programa predškole za djecu sa podruĉja Općine Ribnik u pedagoškoj godini 

2015./2016. 
 

Općinski naĉelnik predlaţe donošenje odluke kakova je bila donesena za prethodnu 

pedagošku godinu.  
 

Sa 5 (pet) glasova „za“, donesena je  

 

ODLUKA 
 

Na temelju ĉlanka 15.a, ĉlanka 23.a i ĉlanka 49. Zakona o predškolskom odgoju i 

naobrazbi („Narodne novine“ broj 10/97, 107/07 i 94/13) i ĉlanka 31. Statuta Općine 

Ribnik ("Glasnik Karlovaĉke ţupanije" broj 18/13), Općinsko vijeće Općine Ribnik 

na svojoj 18. redovnoj sjednici odrţanoj dana 14. rujna 2015. godine, donijelo je  

 

O D L U K U 

o uvjetima i naĉinu financiranja  

troškova pohaĊanja programa predškole  

za djecu sa podruĉja Općine Ribnik  

u predškolskoj godini 2015./2016. 

 

 

Ĉlanak 1. 

 

Ovom Odlukom utvrĊuju se uvjeti i naĉin financiranja troškova pohaĊanja 

programa predškole za djecu sa podruĉja Općine Ribnik u djeĉjem vrtiću „Ĉarolija“ 

u Ţakanju u predškolskoj godini 2015./2016. koja poĉinje 01.10.2015. godina, a 

završava 31.05.2016. godine. 
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Ĉlanak 2. 

 

Program predškole obuhvaća programe odgoja, obrazovanja, zdravstvene 

zaštite, prehrane i socijalne skrbi koji se ostvaruje u djeĉjem vrtiću. Program 

predškole obvezan je za svu djecu u godini dana prije polaska u osnovnu školu. 

 

Ĉlanak 3. 

 

Pravo na financiranje troškova pohaĊanja programa predškole u djeĉjem 

vrtiću imaju sva djeca koja, kao i njihovi roditelji, imaju prebivalište i boravište na 

podruĉju Općine Ribnik. 

Ĉlanak 4. 

 

Sredstva za financiranje troškova programa predškole u djeĉjem vrtiću 

osiguravaju se u cijelosti u Proraĉunu Općine Ribnik. 

 

Financiranje se realizira mjeseĉno prema ispostavljenom raĉunu djeĉjeg 

vrtića. 

 

Ĉlanak 5. 

 

Podatke o djeci sa podruĉja Općine Ribnik, koja pohaĊaju program predškole, 

djeĉji vrtić obvezan je dostavljati Općini Ribnik prilikom dostave mjeseĉnog raĉuna. 

 

Ĉlanak 6. 

 

Sredstva iz ĉlanka 4. ove Odluke osigurana su u Proraĉunu Općine Ribnik za 

2015. godinu, Program 06: Predškolski odgoj, Aktivnost: Sufinanciranje boravka 

djece u djeĉjem vrtiću, A1006  01 („Glasnik Karlovaĉke ţupanije“ broj 48/14 i 

19/15). 

 

Ĉlanak 7. 

 

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u „Glasniku 

Karlovaĉke ţupanije“. 

 
 

Ad.11.) Donošenje Odluke o sufinanciranju radova na modernizaciji 

nerazvrstanih cesta NIZP – 8, redni broj 10. 
 

Općinski naĉelnik predlaţe da se sufinanciranje graĊana utvrdi u omjeru istom kao i 

prethodne godine. 

 

Sa 5 (pet) glasova „za“, donesena je  

ODLUKA 
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Na temelju ĉlanaka 31. Statuta Općine Ribnik („Glasnik Karlovaĉke ţupanije“ 

broj 18/13), Općinsko vijeće Općine Ribnik na 18. redovnoj sjednici odrţanoj dana 

14. rujna 2015. godine, donosi  

O D L U K U 

o sufinanciranju  

radova na modernizaciji  

nerazvrstanih cesta 

NIZP – 8, redni broj 10.  

 

Ĉlanak 1. 

 

Temeljem Odluke o poĉetku postupka bagatelne nabave NIZP – 8, redni broj 

10. iz Plana nabave, KLASA: 340-02/15-01/01, UR-BROJ: 2133/21-01-15-12 od 

17.7.2015. godine, provedenog postupka bagatelne nabave i Odluke o odabiru 

najpovoljnije ponude u postupku bagatelne nabave-modernizacija nerazvrstanih 

cesta NIZP – 8, redni broj 10. iz Plana nabave, KLASA: 340-02/15-01/01, UR-

BROJ: 2133/21-01-15-20 od 20. kolovoza 2015. godine, poznata je ukupna 

vrijednost projekta „Modernizacija nerazvrstanih cesta“ za koji je, po Programu 

odrţivog razvoja  lokalne zajednice, sa Ministarstvom regionalnog razvoja i fondova 

Europske unije zakljuĉen Ugovor o sufinanciranju broj: 06-F-I-0131/15-4, 

PORLZ321. 

Ĉlanak 2. 

 

Financiranje projekta iz ĉlanka 1. ove Odluke, izvršiti će se na slijedeći naĉin: 

1. Ribnik-D6-Mrţljak-Novosel, k.ĉ. 2003 k.o. Ribnik 

a) Ministarstvo  56% 

b) Općina  22% 

c) mještani  22% 

 

 

2. Sopĉić Vrh-odvojak Mljekara-Stubljar, k.ĉ. 1985, 1986, 1989 k.o. Ribnik 

a) Ministarstvo  56% 

b) Općina  44% 

 

3. Sopĉić Vrh-odvojak Ĉavlović-Sopĉić, k.ĉ. 1987 k.o. Ribnik 

a) Ministarstvo  56% 

b) Općina  44% 

 

4. Veselići-D6-Bosiljevac, k.ĉ. 2135, 2140 k.o. Griĉe 

a) Ministarstvo  56% 

b) Općina  44% 

 

5. Gornja Stranica-odvojak groblje, k.ĉ. 2582, 2593 k.o. Lipnik 

a) Ministarstvo  56% 

b) Općina  44% 
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6. Veselići-D6-lovaĉki dom, k.ĉ. 2137 k.o. Griĉe. 

a) Ministarstvo  56% 

b) Općina  44% 

 

Ĉlanak 3. 

 

Sa mještanima će se zakljuĉiti Ugovori o sufinanciranju radova na 

modernizaciji nerazvrstanih cesta u omjeru navedenom u toĉci 1. ĉlanka 2. ove 

Odluke.  

 

Ĉlanak 4. 

 

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u „Glasniku 

Karlovaĉke ţupanije“. 

 
 

Ad.12.) Donošenje Odluke o poĉetku postupka bagatelne nabave NIZP – 8, 

redni broj 10. iz Plana nabave. 
 

Općinski naĉelnik predlaţe, s obzirom na preostala neutrošena sredstva po projektu 

Modernizacija nerazvrstanih cesta, provedbu postupka bagatelne nabave za nastavak 

modernizacije nerazvrstanih cesta u 2015. godini.  

 

Općinski naĉelnik gosp. Ţeljko Car predlaţe da se napravi 150 m asfalta kroz naselje 

Gornji Goli Vrh Lipniĉki do Krašĉića, Gornje Griĉe 300 m, Griĉe, odvojak Hadušek 

250 m, Veselići Kuzmić uspon od 70 m te moţda kod Dolinara gdje je upitna 

izvedba izlaza na D6. Naĉelnik je zamolio vijećnike da iznesu svoje prijedloge. 

Vijećnik gosp. Ivan Jarmek ne slaţe se sa time da se napravi samo asfalt kroz dio 

naselja Gornji Goli Vrh Lipniĉki, a gosp. Nikola Dolinar predlaţe da naĉelnik 

razgovara sa Općinom Netretić te da se asfaltira kompletna cesta koja ide kroz oba 

dvije općine. TakoĊer, predsjednik Općinskog vijeća gosp. Nikola Dolinar smatra da 

je prioritet proširiti cestu do crkve Sv. Petar i groblja na Gornjoj Stranici. Vijećnik 

gosp. Marijan Bert predlaţe da se pokrpa asfalt na ulazu sa D6 pred trgovinu u 

Ribniku. Vijećnik gosp. Draţen Jarnević rekao je kako je mještanin Novaka 

Lipniĉkih gosp. Ivan Blaţević iznio ţelju da se asfaltira planski put koji prolazi uz 

njegovu kuću i dalje do obitelji Sudac i Dolinar. 

 

Sa 5 (pet) glasova „za“, donesena je  

 

ODLUKA 

Na temelju ĉlanka 6. Odluke o provedbi postupaka javne nabave  bagatelne 

vrijednosti („Glasnik Karlovaĉke ţupanije“ broj 68/14) i ĉlanka 31. Statuta Općine 

Ribnik („Glasnik Karlovaĉke ţupanije“ broj 18/13), Općinsko vijeće Općine Ribnik 

na 18. redovnoj sjednici odrţanoj 14. rujna 2015. godine, donosi 

 

ODLUKU 
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o poĉetku postupka bagatelne nabave 

NIZP – 8, redni broj 10. iz Plana nabave  

 

Ĉlanak 1. 

Ovom Odlukom odreĊuje se naĉin pripreme i provoĊenja postupka bagatelne 

nabave koja se vodi pod rednim brojem 10. u Planu nabave za 2015. godinu, 

evidencijski broj nabave: NIZP – 8, kako slijedi: 

 

1. Podaci o naruĉitelju: Općina Ribnik, Ribnik 4/a, Ribnik, 47 271 Netretić, MB: 

02562278, OIB: 76454200013.  

Odgovorna osoba naruĉitelja je Općinski naĉelnik Ţeljko Car. 

 

2. Naziv predmeta nabave: nastavak modernizacije nerazvrstanih cesta (radovi 

na podruĉju općine Ribnik na lokacijama specificiranim u Troškovniku 

radova, rujan 2015.g.). 

 

3. Redni broj predmeta nabave u Planu nabave: redni broj 10. u Planu nabave za 

2015. godinu, evidencijski broj nabave: NIZP – 8. 

 

4. Procijenjena vrijednost nabave: 121.268,00 kuna bez PDV-a. 

 

5. Iznos planiranih sredstava (s PDV-om) i izvor planiranih sredstava (pozicija i 

konto proraĉuna): Iznos planiranih sredstava 630.000,00 kuna, P1016, 

Program 16: Upravljanje imovinom, K1016 03, Aktivnost: Kapitalni projekt 

„Modernizacija nerazvrstanih cesta“, konto 421 GraĊevinski objekti.  

Izvor planiranih sredstava: 

5 pomoći iz proraĉuna, konto 633 Pomoći iz proraĉuna 605.000,00 kuna,  

4 prihodi za posebne namjene, konto 652 Prihodi po posebnim propisima, 

25.000,00 kuna. 

 

6. Podatak o osobama koje provode postupak: Mladen Klemenĉić 

Nikola Dolinar  

Ivana Jarmek 

 

7. Podatak o ponuditeljima kojima će se uputiti poziv na dostavu ponude: 

1. ARKADA d.o.o. 

Kolodvorska 1A, 47 250 Duga Resa 

e-mail: arkada@ka.t-com.hr 

2. CESTE KARLOVAC d.d. 

Belajske Poljice 

Poslovni park Karlovac 1/A, 47 250 Duga Resa 

e-mail: ceste-karlovac@ceste-karlovac.hr 

3. MEŢNAR graĊevinske usluge 

Belaj 27A, 47 250 Duga Resa 

e-mail: meznar@meznar.hr 

mailto:arkada@ka.t-com.hr
mailto:ceste-karlovac@ceste-karlovac.hr
mailto:meznar@meznar.hr
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8. Kriterij za odabir ponude: najniţa cijena. 

 

Ĉlanak 2. 

Jedinstveni upravni odjel Općine Ribnik objaviti će poziv za dostavu ponuda 

na internetskim stranicama Općine Ribnik www.ribnik.hr te istodobno uputiti poziv za 

dostavu ponuda ponuditeljima iz ĉlanka 1. toĉke 7. ove Odluke. 

 

Ĉlanak 3. 

Ova Odluka objaviti će se u „Glasniku Karlovaĉke ţupanije“ i na internetskoj 

stranici Općine Ribnik. 
 

 

Ad.13.) Donošenje Zakljuĉka o suglasnosti za imenovanje likvidatora VZO 

Ribnik. 
 

Općinski naĉelnik, na prijedlog predsjednika VZO R i vijećnika gosp. Marijana 

Berta predloţio je da Općina Ribnik bude likvidator VZO Ribnik. 
 

Sa 5 (pet) glasova „za“, donesen je  

Z A K LJ U Č A K  
 

Na temelju ĉlanka 49. i ĉlanka 50. Zakona o udrugama („Narodne novine“ 

74/14) i ĉlanka 31. Statuta Općine Ribnik („Glasnik Karlovaĉke ţupanije“ broj 

18/13), Općinsko vijeće Općine Ribnik na svojoj 18. redovnoj sjednici odrţanoj 

dana 14. rujna 2015. godine, donijelo je  

 

Z A K LJ U Ĉ A K  

o suglasnosti za  

imenovanje likvidatora  

VZO RIBNIK 

 

Ĉlanak 1. 

 

Općina Ribnik suglasna je da Skupština Vatrogasne zajednice Općine Ribnik 

imenuje pravnu osobu Općinu Ribnik, Ribnik 4/a, Ribnik, OIB: 76454200013, 

zastupanu po Općinskom naĉelniku Ţeljku Car iz Jarnevića, Jarnevići 1, OIB: 

86489625182, za likvidatora udruge VATROGASNA ZAJEDNICA OPĆINE 

RIBNIK, Ribnik, Ribnik 2, OIB: 18810507751, Registarski broj 04000513. 

 

Ĉlanak 2. 

 

Ovaj Zakljuĉak stupa na snagu danom donošenja. 

 

 

http://www.ribnik.hr/
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Ad.14.) Donošenje Odluke o ponovnom postupku bagatelne nabave za nabavu 

mobilnog reciklažnog dvorišta. 

 

Općinski naĉelnik gosp. Ţeljko Car, podsjetio je vijećnike kako je poništen natjeĉaj 

za nabavu mobilnog reciklaţnog dvorišta te kako se savjetovao sa nekoliko pravnika 

kako bi poništenje bilo neškodljivo za općinu. TakoĊer smatra kako nije dobro za 

općinu da dobije projekt, a da ga ne provede. Stoga smatra da je potrebno ponoviti 

natjeĉaj. TakoĊer, smatra kako je to novi proizvod na trţištu koji se tek razvija. 

Smatra da je bitno da ima predviĊeno i sakupljanje ulja, te da je dobro izolirano i da 

posjeduje certifikat. Tvrtke koje proizvode mobilno reciklaţno dvorište, prema 

informaciji direktora Ĉistoće gosp. Jakšića su: Veta, Kova, Obrada Metala, Tehnix. 

Predsjednik Općinskog vijeća gosp. Nikola Dolinar podsjeća da imamo procijenjenu 

vrijednost nabave i toga se treba drţati. TakoĊer, zanima ga da li troškovnik ostaje 

isti s obzirom da su već mnoge stvari poznate te ne vidi smisao slati onima koji nisu 

zadovoljili uvjete na prvom natjeĉaju i nemaju certifikat. Općinski naĉelnik predlaţe 

da se od Fonda za zaštitu okoliša i energetsku uĉinkovitost zatraţi definiranje uvjeta 

koje mobilno reciklaţno dvorište mora zadovoljiti.   

 

Ad.15.) Pitanja i prijedlozi. 

 

Predsjednik Općinskog vijeća gosp. Nikola Dolinar rekao je kako su mu se gosp. 

Papić i gosp. Roce obratili sa zahtjevom za postavljanje lampe za javnu rasvjetu ĉiju 

nabavu i postavljanje su voljni sufinancirati. Općinski naĉelnik odgovorio je da tamo 

lampa postoji i da je to suprotno našoj odluci da se lampe stavljaju na svaki drugi 

stup. 

 

Vezano uz pitanje komunalnog redara, Općinski naĉelnik gosp. Ţeljko Car, izvijestio 

je slijedeće; u pokušaju da se radno mjesto komunalni radnik dopuni sa ovlastima 

komunalnog redara prema savjetu odvjetnika gosp. Bartolca, koji tada vjerojatno 

nije znao da je po Pravilniku o unutarnjem redu, komunalni radnik namještenik, a ne 

sluţbenik, Općinski naĉelnik predlaţe da se pokuša sa Općinom Kamanje i Gradom 

Ozljem dogovoriti da se, za rješavanje problema sa psima u zgradi zdravstvene 

ambulante, „posudi“ komunalni redar jer jedino komunalni redar ima ovlasti ući u 

sporni stan.  

 

Završetak sjednice u 21:15 sati. 
 

KLASA: 023-01/15-01/18 

UR-BROJ: 2133/21-01-15-2 

U Ribniku, dana 14. rujna 2015. godine 

 

ZAPISNIĈAR:                PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA:  

Ivana Jarmek         Nikola Dolinar 


